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PREFATA

Felicitari si multumim pentru achizitionarea modelului 100% electric, Allview CityZEN, comercializat de S.C. Visual
EV Distribution S.R.L. Scopul acestui manual este de a va ajuta sa intelegeti toate caracteristicile vehiculului,
pentru a-l folosi n cel mai eficient si documentat mod posibil. Manualul contine informatii, sugestii Si instructiuni
esentiale referitoare la utilizarea vehiculului, care pot influenta Tn mod semnificativ performanta sa. De asemenea,
manualul ofera introduceri si sfaturi pentru functiile speciale, precum si recomandari legate de modul adecvat de
intretinere, reparare, conducere si utilizare in conditii de siguranta. Informatiile furnizate in acest manual sunt
valabile la momentul tiparirii. S.C. Visual EV Distribution S.R.L. este unicul responsabil pentru revizuirea si
clarificarea acestui manual si si rezerva dreptul de a face modificari, fara notificare prealabila, dupa tiparire.
Pentru informatii suplimentare, care nu sunt cuprinse in acest manual, va rugam sa consultati cea mai apropiata
unitate de service autorizatd Allview. Unele imagini din acest manual sunt schite, avand doar titlu de referinta. Va
rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa-l consultati atunci cand este necesar. In cazul in
care revindeti acest vehicul, va rugadm sa furnizati acest manual si toate documentele aferente noului proprietar,
pentru a le utiliza atunci cand este necesar.




Declaratie speciala

Va rugdm sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de a utiliza produsul, cu precadere sectiunea ,Garantia”, pentru a evita
pierderea acesteia. In cazul in care Intdmpinati vreo problema in timpul utiliz&rii vehiculului, va rugdm s& contactati cea mai
apropiata unitate de service autorizata Allview pentru inspectie si reparatie. Unitatea de service autorizata are dreptul de a
decide daca sa efectueze reparatii sau sa inlocuiascéd componentele defecte cu piese echivalente, dupa consultarea cu
utilizatorul si in functie de situatie. Daca aveti intrebari n timpul lecturarii continutului acestui manual, unitatile de service
autorizate Allview va pot oferi explicatii detaliate.

Va dorim sa va bucurati de placerea de a conduce!

Drepturile de autor ale acestui manual apartin S.C. Visual EV Distribution S.R.L
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1. NOTIFICARI

1-1. Dotarile vehiculului

I Dotarile vehiculului

V& rugam sa retineti ca acest manual
contine toate echipamentele standard si
echipamentele optionale pentru acest
model. Prin urmare, este posibil ca
unele echipamente sau functii descrise
Tn acest manual sa nu fie prevazute pe
vehiculul dumneavoastra sau sa fie
furnizate doar pe anumite piete. Pentru
detalii despre configurare, va rugam sa
verificati informatiile cu dealerul
d-voastra.

1-2. Piese de
schimb si modificari

I Piese de schimb si modificéri
Se recomanda utilizarea
componentelor originale ale S.C.
Visual EV Distribution S.R.L. pentru
inlocuire si  montaj (daca este
necesara inlocuirea).

S.C. Visual EV Distribution S.R.L. nu fsi
asuma nicio raspundere si nici nu poate
garanta componente care nu sunt
produse ALLVIEW originale. Tn plus,
deteriorarea vehiculului si problemele
de performanta rezultate din utilizarea
componentelor neoriginale nu sunt
acoperite de garantie. Nu modificati
vehiculul Tn niciun fel, acest lucru poate
afecta siguranta, durabilitatea si alte
performante si poate incalca sau limita
conditiile de garantie ale vehiculului.

1-3. Aplicabilitatea manualului

I Aplicabilitatea manualului

Toate informatile furnizate in acest
manual sunt actuale la momentul tiparirii.
Cu toate acestea, pentru a satisface
nevoile  utilizatorilor  si  progresul
tehnologic, ne rezervam dreptul de a
face modificari (echipamentelor
vehiculului, designul  produsului  si
caracteristicile tehnice) in orice moment,
fara notificare.

1-4. Rodajul vehiculului

B Rodajul vehiculului

Din cauza erorilor de prelucrare si
asamblare, atunci cand utilizati un
vehicul nou, in fazele initiale, rezistenta
la frecare intre partile mobile este mult
mai mare decat in mod normal. Rodarea
vehiculului nou are ca scop principal
imbunatatirea calitatii suprafetei si a
frecarii pieselor in miscare precum si
prelungirea duratei de viata a
produsului. Pentru a asigura maxima
performanta si fiabilitate a vehiculului in
viitor, rodajul ar trebui sa respecte
urmatoarele masuri de precautie:

» Conduceti pe un teren plan si evitati
sa conduceti pe drumuri noroioase sau
nisipoase n timpul rodajului.

+ 1n general, viteza de deplasare nu
trebuie sa fie mai mare de 50 km/h.

* Va rugam sa evitati franarea brusca
in primii 200 km ai rodajului, deoarece
frna nu poate asigura frecare ideala,
iar distanta de franare in timpul franarii
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1. NOTIFICARI

de urgenta va fi mai mare decéat cea dupa
rodaj. Tn acest caz, forta de frAnare redus&
poate fi marita prin apasarea ferma a pedalei
de frana.

e Conduceti cu atentie Tn primii 500 km
cand fincepeti sa folositi anvelope noi,
deoarece nu este asigurata cea mai buna
aderenta.

e Dupa ce un vehicul nou a parcurs deja
800 km, strangeti din nou piulitele rotilor la
cuplul specificat. De asemenea, daca roata a
fost nlocuitd sau piulitele rotilor au fost
slabite, strangeti din nou piulitele rotilor la
cuplul specificat dupa ce ati condus timp de
800 km.

e Cand deceleratorul este intretinut pentru
prima data dupa efectuarea rodajului, uleiul
de transmisie trebuie Tnlocuit.

¢ Dupa rodaj, motorul, echipamentul trei in
unu de la bord si controlerul motorului
functioneaza in parametri normali.

16

1-5. Informatii si avertizari

I Informatii si avertizari

@ PROTECTIA MEDIULUI

[CE] DE RETINUT

Indica faptul ca un capitol relevant
din acest manual trebuie citit
nainte de orice operatie.

Indica faptul ca deseurile trebuie
manipulate sau eliminate conform
reglementarilor locale de protectie a
mediului, Tn caz contrar, mediul va fi
contaminat.

PRECAUTIE

Indica faptul ca existda o situatie
potential periculoasa, care, daca nu
este evitatd, poate duce Ila
deteriorarea vehiculului
dumneavoastra si a echipamentului
acestuia, reducand durata de viata
a acestuia.

/N AVERTISMENT

Indica faptul ca exista o situatie
potential periculoasa, care, daca nu
este evitatd, poate duce Ila
deteriorarea vehiculului
dumneavoastra, sau poate chiar
vatamari corporale.




2. PREGATIREA PENTRU CONDUS

2-1. Tabloul de bord

I Instrumentar de bord
Prezentare generala (10.25-inchi)

El Zona de afisare a
informatiilor multifunctionale

B Vitezometru

HEl Informatii despre starea
fncarcarii

H Kilometraj

B Contor de energie

[ Indicator de pozitie a
selectorului de viteza

Indicator de putere
instantanee a motorului

A Distanta pana la alimentare

8] (6] 4]

S3I0M-1020
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2. PREGATIREA PENTRU CONDUS

Zona de afigare a informatiilor
multifunctionale
Poate afisa mai multe informatii pe

ecran, cum ar fi tensiunea, curentul,
rotatii/minut, temperatura motorului,
consumul mediu de energie,
kilometrajul parcurs, afisarea DTC etc.
DTC (Diagnostic Trouble Code) este
afisat pe a treia pagina a acestei locatii
in cazul in care exista o defectiune a
motorului sau a controlului electronic.

PRECAUTIE

* Mentineti limita vitezei in zonele cu
limita de viteza.

* Vitezometrul este influentat de
dimensiunea anvelopei utilizate de
vehicul. Pot fi folosite numai
anvelopele cu dimensiunea
recomandata de producator.

PRECAUTIE

Nu mentineti o turatie mare a
motorului pentru o perioada lunga
de timp deoarece motorul se poate
supraincalzi, cauzand deteriorarea
stérii de functionare a vehiculului.

Vitezometru
Viteza de conducere (unitate:
km/h).

18

Informatii despre starea incarcarii

Cand vehiculul se incarca, sunt afisate
tensiunea, curentul, timpul de incarcare

ramas si alte informatii.

Contor de parcurs

Afiseaza kilometrajul total al vehiculului.
Contor energie

Afiseaza energia rdmasa in baterie.
Intervalul de indicare al contorului de
energie este de la 0 la 100. Cand prima
linie a contorului de energie clipeste,
indica faptul ca energia disponibila in

baterie este de aproximativ 10%.

In acest moment, viteza vehiculului
va scadea treptat pana cand acesta
se va opri. Va rugam sa incarcati
vehiculul la timp pentru a proteja
bateria.

Indicator de pozitie a selectorului
de viteza.

Este afisatd pozitia
selectorului de viteza.
Indicator de putere instantanee a
motorului

Afiseaza puterea instantanee a
sistemului de actionare sub forma de
valoare si procentaj grafic cu bare.
Kilometrajul ramas pana Ila
alimentare

Este afisat kilometrajul ramas de
condus pana la alimentare.

curenta a




2. PREGATIREA PENTRU CONDUS

PRECAUTIE
e Dupa ce se aprinde ledul de
avertizare de energie scazuta,

capacitatea de descarcare a bateriei
scade semnificativ. Tn acest caz, nu
conduceti distante lungi si incarcati
vehiculul la timp.

* Kilometrajul ramas de condus
pana la alimentare este calculat de
computerul de bord si poate fi folosit
doar ca referinta.

* Kilometrajul real al vehiculului este
legat de o varietate de factori, cum ar
fi conditiile actuale ale drumului (pante
mari si lungi), obiceiurile de condus
(accelerarea Si decelerarea
frecventd), temperatura (cum ar fi
temperatura scazuta), daca aparatele
electrice existente (cum ar fi aerul
conditionat) sunt pornite.

Comutator de reglare a
grupului de instrumente

(mp?

SIOM-2061
Butonul de reglare poate fi folosit pentru
a comuta modul de afisare si pentru a
reseta kilometrajul si este situat in partea
stanga a ecranului dublu. Apasati scurt o
data pentru a comuta o pagina - sunt 3
pagini in total. Se poate afisa tensiunea,
curentul, viteza motorului, temperatura
motorului, consumul mediu de energie,
kilometrajul parcurs, afisarea DTC, etc.
Pentru a reseta kilometrajul parcurs,
apasati lung butonul de reglare mai mult
de 3 secunde in interfata de afisare a
kilometrajului parcurs, pe a doua pagina.

2-2. Indicator de
functionare/defectiune

Indicator de
functionare/defectiune

Cand porniti comutatorul de alimentare
pe ON, unele indicatoare de
defectiune se vor aprinde pentru o
perioada scurta de timp, indicand ca
sistemul efectueaza o autoverificare.
Daca un indicator de defectiune a
sistemului raméane aprins sau clipeste
dupa pornirea vehiculului, va rugam sa
mergeti imediat la o unitate locala de
service pentru inspectie si reparare.
Indicatorul de functionare este folosit
pentru a informa soferul despre starea
de functionare a sistemului unui
anumit  vehicul.  Indicatorul  de
defectiune este utilizat pentru a
reaminti si a alerta soferul ca un
anumit sistem al vehiculului
functioneaza defectuos.
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2. PREGATIREA PENTRU CONDUS

Indicator
READY

READY

Dupa ce
vehiculul este
pornit, acest
indicator se
aprinde,
indicand ca
vehiculul este
gata pentru
functionare.

Cand luminile

Indicator
de
semnali-
zare

Cand luminile
de semnalizare
(la stanga sau
la dreapta) sunt
aprinse,
indicatorul de
semnalizare
corespunzator
clipeste. Cand
comutatorul
luminilor de
avarie este
pornit, ambele
semnalizatoare
vor clipi
simultan.

Daca acest indicator
se aprinde n timpul
condusului, indicand
ca sistemul ABS
functioneaza

) de faza
Indlceztor scurta sunt
faza )
scurts aprinse, acest
indicator se
aprinde.
Cand luminile
Indicator | e defaza lunga
faza — sunt aprinse,
lunga  |= acest indicator
se aprinde.
Cand luminile
Indicator de pozitii sunt
lumina .
s aprinse, acest
pozitie indicator se
aprinde.
Cand luminile
o de ceata
dl'eug;g?é (spate) sunt
(spate) aprinse, acest

indicator se
aprinde.

Indlcatgr de defectuos, va rugam
defectiune N i
ABS s& mergetila o
unitate de service
autorizat Allview
pentru inspectie si
reparatie cat mai
curand posibil.
Daca acest indicator
se aprinde n timpul
condusului, indicand
Indicator de ca sistemul EPS
defectiune a functioneaza
sistemului < «
. defectuos, va rugam
electric de N . .
servodirecti sa contactati imediat
e (EPS) 0 unitate de service

autorizat Allview,
pentru inspectie si
reparatie.
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Acest indicator este
utilizat pentru a alerta
soferul ca presiunea in
anvelope este
necorespunzatoare. Va
rugam sa verificati daca
presiunea in anvelope

Daca acest
indicator se
aprinde n
timpul
condusului,
Indicator indicand ca
defec::;une sistemul EBD
a functioneaza
sistemului defectuos, va
de rugam sa
distributie contactati
electrica a . .
fortei de imediat o
franare unitate de
(EBD) service
autorizat
Allview, pentru
inspectie si
reparatie.
Starea initiala
Indicator de pornire a
mod ECO vehiculului este
modul ECO.

Indicator al t A ZUtS
presiunii ;as e pre:ta scaZL: a sau
anormale in _edmp?[a;ra este prea
anvelope ridicatd. Dacé presiunea
in anvelope este
anormala, va rugam sa
contactati o unitate de
service autorizat
Allview, pentru inspectie
si reparatii cat mai
curand posibil.
. Daca acest indicator se
Indicatorul ; T
. . aprinde n timpul
sistemului ST
condusului, indica faptul
de control o
. ca sistemul de control al
al opririi Tn o N
« opririi in panta este
panta

pornit.

Indicator
defectiu-
ne
sistem
de
comuni-
care

Daca acest
indicator se
aprinde n
timpul
condusului,
indica faptul
ca sistemul
de
comunicatii al
vehiculului
poate
functiona
defectuos. In
acest caz va
rugam sa
contactati o
unitate de
service
autorizat
Allview,
pentru
inspectie si
reparatii cat
mai curand
posibil.
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Daca acest
indicator se
aprinde n timpul
condusului, indica
faptul ca sistemul
de propulsie poate

Daca
indicatorul se
aprinde, indica

Indicator de functiona
limitare a defectuos. Va
_puterii rugam sa
Slstzr:ulw contactati o
propulsie unitate de service
autorizat Allview,
pentru inspectie si
reparatii cat mai
curand posibil.
Daca indicatorul
se aprinde, indica
faptul ca energia
. ramasa a bateriei
Indicator de o
; este mai mica de
alimentare . ©
a bateriei 20%. Va rugam

sa va planificati
calatoria in mod
responsabil.

faptul ca
. energia
Indicator rAmas3 a
alimzﬁtare bateriei este
a bateriei mai mica de
10%. Va rugam
sa incarcati
bateria la timp.
Acest indicator
este utilizat
pentru a avertiza
a\ll_eerctjizd;re goferul cd
pentru centura de
centura de ; siguranta nu este
siguranta 4 fixata. Verificati
neinchisa

daca centura de
siguranta este
fixata ferm si
conduceti in
siguranta.

Indicator
de
conectar
ea
cablului
de
incarcare

Acest indicator
se aprinde n
timpul
incarcarii,
indicand ca este
conectat cablul
de incarcare.
Daca acest
indicator nu se
aprinde n
timpul
incarcarii, va
rugam sa
verificati daca
fiecare conector
al cablului de
incarcare este
conectat in mod
corespunzator.
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Daca acest led de
avertizare se
aprinde, indicand ca

Dupa actionarea
franei de mana,
acest indicator se

Led de sistemul vehiculului
avertizare functioneaza
delf:e irt,]itl:zea ! defectuos, va rugam
sistemului Q sa contactati imediat
vehiculului 0 unitate de service
autorizat Allview,
pentru inspectie si
reparatie.
Daca acest indicator
se aprinde n timpul
condusului, indicand
ca sistemul DC
functioneaza
Indicator de defectuos, va rugam
defectiune N )
DC sa contactati o

unitate de service
autorizat Allview,
pentru inspectie si
reparatii cat mai
curand posibil.

Indicator aprinde. Dupa
frana de (®) eliberarea franei
mana de mana, acest
indicator se
stinge.
Acest indicator
Indicator este utilizat pentru
de a avertiza soferul
defectiune ca nivelul lichidului
4 de frana este
sistemului S_CéZUt slaul & .
: sistemul electronic
elec(;reonlc de distributie a
distributie a (@) fortei de franare
fortei de functioneaza
franare / defectuos. Va
Indicator rugam sa verificati
pentru nivelul lichidului de
nivelul frana sau sa
scizut al contactati o unitate
lichidului de service autorizat
de frana Allview, pentru
inspectie si
reparatie.

Indicator
usa
deschisa

Cand se
deschide
orice usa,
indicatorul
se
aprinde.
Dupa ce
usa este
inchisa,
indicatorul
se stinge.
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2-3. Volanul

ICIaxon

O
N’

SIOM-1070

Pentru a claxona, apéasati zona
centrala a volanului.

[l DE RETINUT

Respectati reglementéarile locale
privind utilizarea claxoanelor
vehiculelor.

24

Butoane multifunctionale pe
volan (daca sunt prevazute)

SIOM-1080

El Apasati butonul pentru a comuta la
melodia anterioara.

A Apasati butonul pentru a comuta la
melodia urmatoare.

| Aprasati rola pentru a comuta intre
moduri. Impingeti rola in sus pentru
a derula rapid Thapoi si impingeti
rola in jos pentru a derula rapid
Tnainte.

A Preluare apel.

H inchidere apel.

B Rotiti pentru a regla volumul; apasati
rola pentru a opri sistemul audio.

2-4. Oglinda retrovizoare

I Oglinda retrovizoare interioara
Reglarea pozitiei oglinzii
retrovizoare interioare

&

Reglati manual oglinda retrovizoare
interioara intr-o pozitie adecvata nainte
de a conduce, pentru a va asigura ca
se obtine vizibilitatea optima.

S30M-1090




2. PREGATIREA PENTRU CONDUS

Functie anti-orbire

Prin actionarea manetei de comanda,
lumina reflectata de farurile vehiculelor
din spate poate fi redusa.

2 =)
AP

Reglati manual oglinda retrovizoare
interioard intr-o pozitie adecvata
Tnainte de a conduce, pentru a va
asigura ca soferul poate obtine o
vizibilitate optima.

Pentru a evita reflexia farurilor
vehiculului din spate, deplasati maneta
de comanda Tnainte sau Thapoi pentru
a regla unghiul oglinzii retrovizoare.
Efectul anti-orbire este obtinut prin
modificarea unghiului de reflexie.

S30M-1091

/N AVERTISMENT

Nu reglati pozitia oglinzii retrovizoare
Tn timpul condusului, deoarece acest
lucru poate avea ca rezultat, din
cauza manipularii  gresite, un
accident.

I Oglinda retrovizoare exterioara
Reglarea manuala a oglinzii
retrovizoare exterioare (daca este
prevazuta)

(%

S30M-1102

Apasati marginea lentilei cu mana
pentru ajustarea campului vizual.

Reglarea electrica a oglinzii
retrovizoare exterioare (daca este
prevazuta)

T
<D

S30M-1101

Actionati maneta de comanda pentru a
selecta oglinda care trebuie reglata (,L”:
partea stanga, ,R” partea dreapta).
Actionati butonul de comanda pentru a
regla oglinda retrovizoare in sus si in jos
sau in interior si Tn exterior. Dupa
reglare, readuceti maneta de comanda
n pozitia de mijloc.
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Plierea oglinzii retrovizoare
exterioare

el

S30M-1100
Pentru  pliere, Tmpingeti
retrovizoare Tnainte sau Tnapoi.

oglinda

/\ AVERTISMENT

* Nu reglati oglinda retrovizoare
exterioara in timp ce conduceti, In
caz contrar pot fi provocate
accidente si vatamari corporale.

o Tlnainte de a conduce, oglinda
retrovizoare  exterioara  trebuie
extinsa si reglatd corespunzator. Nu
conduceti vehiculul cu oglinda
retrovizoare exterioara pliata.

26

2-5. Sistemul stergatoarelor

IFunc;ionarea stergatoarelor
Comutatorul stergatoarelor

oFF &

7wt

T\
$

et

— um

S30M-1200

Puneti comutatorul in pozitie ON,
mutati comutatorul stergatoarelor
astfel:

El OFF: Opriti stergatorul de
parbriz

B INT: Stergere intermitenta

H LO: Stergere la vitezd mica

B HI: Stergere la vitezd mare

Functionarea stergatoarelor
frontale

"%
N\
¢ 0 \
4 ?N‘ Sk \ \ A\

oy

ST\ »

y ”{i ‘\‘

\ N 4
S30M-1201

Puneti comutatorul Tn pozitie ON, trageti
comutatorul stergatoarelor spre volan si
tineti apasat — va fi pulverizat lichid
pentru parbriz iar stergatoarele frontale
vor functiona simultan. Stergatoarele
frontale vor inceta sa functioneze cand
comutatorul este eliberat. Stergatoarele
vor efectua 3 cicluri de stergere la
viteza mica.
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/\ AVERTISMENT

PRECAUTIE

e Pe vreme geroasa, trebuie
folosit lichid de parbriz pentru iarna,
in caz contrar lichidul poate ingheta
pe parbriz iar vizibiltatea va fi
redusd, ducand la accidente.

* Daca lamela stergatoarelor este
uzata sau murdara, vizibilitatea va fi
mult redusa si va afecta siguranta
condusului. Prin urmare, lamelele
deteriorate sau uzate si care nu pot
curata  corespunzator  parbrizul
trebuie Tnlocuite la timp.

* Nu folositi stergatoarele de
parbriz cand parbrizul este uscat,
deoarece acest lucru ar putea
deteriora atat parbrizul cat si
stergatoarele.

* Daca trageti comutatorul
combinat pentru stergatoare si
mentineti apasat o perioada lunga
de timp, se poate deteriora pompa
lichidului de parbriz.

¢ Daca nu poate fi pulverizat lichid
de spalare a parbrizului, verificati
daca duza de spalare este blocata
si daca exista suficient lichid de
spalare  in rezervorul lichidului
pentru parbriz.

2-6. Sistemul de lumini

I Lumini exterioare
Comutator combinat pentru faruri

S30M-1300

Puneti comutatorul n pozitie ON, rotiti

comutatorul combinat al farurilor:

El OFF: Opriti farurile.

A :©%: Porniti  luminile de
pozitie, luminile placutei de
inmatriculare si luminile de
fundal.

B ==: Pomiti luminile de faza
scurta.
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[(fl] DE RETINUT

/N AVERTISMENT

Cand parcati sau parasiti vehiculul
pentru o perioada lunga de timp
asigurati-va ca comutatorul combinat
al farurilor este oprit pentru a preveni
descéarcarea bateriei. In caz contrar,
vehiculul nu va putea fi pornit.

Faruri — faza lunga

S30M-1301

Kl impingeti comutatorul combinat de
faruri pentru a porni faza lunga.
Aduceti comutatorul n pozitia
initiala pentru a opri faza lunga.

ETraget,i comutatorul catre dvs. si
apoi eliberati-l - faza lunga
lumineaza intermitent o data.

28

Cand va apropiati de vehiculul care
se apropie sau de vehiculul din fata,
asigurati-va ca schimbati luminile de
faza lunga cu luminile de faza scurta.
Faza lunga va orbi temporar ceilalti
soferi, ceea ce poate duce la o

coliziune.

Reglarea inaltimii farurilor

S30M-1302

Dupa aprinderea farurilor, Tnaltimea
acestora (nivelurile 0 - 3) poate fi
reglatd in functie de numarul de
pasageri si de incarcatura vehiculului.
Cu cat valoarea este mai mare, cu atat
fnaltimea este mai mare.

Lumina de semnalizare

S30M-1303

El Pentru viraj la dreapta

| Pentru a schimba banda la dreapta
(trageti maneta de comanda la
juméatate si eliberati-o)

Pentru a schimba banda la stanga
(trageti maneta de comanda la
juméatate si eliberati-o)

B Pentru viraj la stanga
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Lumina de ceata spate

S30M-1305

Céand luminile pentru faza scurtd sunt
aprinse, apasati comutatorul luminii de
ceata spate de pe panoul de bord pentru
a aprinde lampa de ceata (indicatorul de
ceata spate de pe tabloul de bord se va
aprinde).

Apasati din nou comutatorul lampii de
ceatd spate pentru a se stinge
(indicatorul de ceata spate de pe tabloul
de bord se va stinge).

[ DE RETINUT

* Cand stingeti luminile de pozitie,
lampa de ceata spate se va stinge
automat.

* Respectati reglementarile privind
utilizarea lampilor de ceata.

Luminade zi

Cand autovehiculul este in  modul
READY, se aprind luminile de zi. Cand
luminile de pozitie sau faza scurta se
aprind, luminile de zi se sting.

Lumini de avarie

p P

-
v

S30M-5010

Apasati comutatorul luminilor de avarie
- luminile de semnalizare clipesc si
indicatorul de semnalizare de pe panoul
de instrumente clipeste in acelasi timp;
apasati din nou comutatorul, luminile de
semnalizare si indicatorul se vor stinge.
in caz de defectiune a vehiculului,
accident de circulatie etc., va rugam sa
aprindeti luminile de avarie pentru a
avertiza alte vehicule si pentru a evita
un accident secundar.
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I lluminat interior
Lumina interioara

@D

ON: Aprindeti lumina interioara
OFF: Opriti lumina interioara

USA: Cand se deschide orice usa,
lumina interioara se va aprinde si
se va stinge dupa 30 de secunde.
Daca intrerupatorul de alimentare
este pornit si toate usile sunt
inchise, lumina interioara se stinge
imediat. Daca fintrerupatorul de
alimentare nu este pornit si toate
usile sunt inchise, lumina interioara
se stinge dupa 15 secunde.

S30M-1400

30

(] DE RETINUT

La deblocarea vehiculului, lumina
interioara frontala se va aprinde timp
de 15 secunde.

PRECAUTIE

Céand conduceti noaptea/pe
intuneric, evitati utilizarea luminii
interioare. Cabina luminoasa va
reduce vizibilitatea mediului exterior,
ducand la accidente.

2-7. Scaune

I Pozitia corecta la volan

Scaunele, tetierele, centurile de
sigurantd sunt utile pentru a proteja
pasagerii. Folosirea lor adecvata va va
oferi mai multa protectie.

' B

El Reglati unghiul spatarului astfel
incat sa puteti sta drept; nu este
necesar sa inclinati corpul Thainte.

B Reglati scaunul astfel incat sa
puteti apasa complet pedala
vehiculului; tineti volanul cu bratele
usor indoite.

E Fixati corect centura de siguranta.

S30M-1111
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/\ AVERTISMENT

/N AVERTISMENT

/I AVERTISMENT

inainte de a conduce, reglati scaunul
si oglinda retrovizoare Tn pozitia
corecta, pentru a asigura siguranta
condusului.

B scaunul din fats

a

o

Kl Maner de reglare (inainte si inapoi)
pentru pozitia scaunului

H Maner de reglare a unghiului
spatarului
Pozitia scaunului din fata este
proiectata pentru glisare cu 180
mm inainte si 10 mm inapoi, iar
unghiul spatarului este proiectat
pentru a fi reglabil cu 25°.

S30M-1112

* Nu finclinati scaunul mai mult
decat este necesar 1in timpul
condusului, pentru a preveni
alunecarea  din  centura de
siguranta. Tn cazul In care scaunul
este nclinat mai mult decat este
necesar, poate face ca centura sa
intre in contact cu gatul. Odata ce
are loc un accident, va creste
posibilitatea de ranire grava sau
deces.

* Asigurati-va ca fiecare piesa de
reglare a scaunului este blocata.
Scaunele reglabile si spatarul
scaunului care nu sunt blocate in
sigurantd sunt foarte periculoase.
Franarea in caz de urgenta sau de
coliziune poate cauza miscarea
scaunului sau a spatarului, ducand
la vatamari corporale. Tncercati sa
glisati scaunul Tnainte si Tnapoi si
miscati spatarul pentru a va asigura
ca este blocat.

* Fiti extrem de precaut cand
reglati pozitia scaunului pentru a
va asigura ca alti ocupanti nu vor fi
raniti odata cu mutarea scaunului.
* Nu permiteti unui copil sa
regleze scaunul. Odata ce mainile
sau picioarele copilului sunt
blocate, pot fi provocate rani
grave.

* Nu reglati scaunul in timpul
condusului, Tn caz contrar scaunul
se poate misca si soferul poate
pierde controlul vehiculului.

e Este foarte periculos sa
conduceti vehiculul daca scaunul
este deteriorat. Va rugam sa
mergeti la unitatea de service
autorizat pentru a  solutiona
problemain timp util.
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2-8. Centura de siguranta

I Utilizarea corecta a centurii de
siguranta

Tnainte de a conduce, asigurati-va ca

toti pasagerii poartd centura de

siguranta corect.

S30M-1116

« Intindeti partea de sus a centurii
astfel incat sa poata traversa pieptul,
dar sa nu vina in contact cu gatul sau
sa alunece de pe umar.

* Pozitionati centura pe abdomen cat
mai jos posibil, peste solduri.

* Reglarea pozitiei spatarului
scaunului — stati drept si pe spate, pe
scaun.

* Nu rasuciti centura de siguranta.

32

Fixarea si eliberarea centurii
de siguranta

' S30M-1118

H Fixarea centurii de siguranta
Impingeti clapeta in cataram& pana
cand se aude un clic.

H Eliberarea centurii de siguranta
Apésati butonul de eliberare.

I Masuri de precautie pentru
centura de siguranta
Cand se afla un copil in vehicul
Nu permiteti copilului sa se joace cu
centura de siguranta. Daca o centura
de siguranta se rasuceste in jurul
gatului unui copil, poate provoca
sufocare, alte rani grave sau chiar
deces.

Dacd se intdmpla acest lucru si
catarama nu poate fi eliberata, trebuie
folosite foarfece pentru a taia centura.
Femeile insarcinate

Va rugdm sa urmati sfatul medicului si
sa fixati corect centura de siguranta.
Femeile  insarcinate  trebuie sa
pozitioneze centura sub abdomen cét
mai jos posibil peste solduri, in acelasi
mod ca si ceilalti ocupanti. Intindeti
centura de siguranta complet peste
umar si evitati contactul acesteia cu
zona abdominald. Daca centura nu este
fixatd corespunzator, nu numai femeia
insarcinata, ci si fatul ar putea suferi
raniri grave sau chiar deces ca urmare

a unei franari bruste sau a unei
coliziuni.
Deteriorarea si uzura centurii de
siguranta

* Asigurati-va ca cureaua si clapeta
sunt blocate iar centura nu este rasucita.
* Nu lasati usa sa prinda centura de
siguranta, clapeta sau catarama, altfel
centura de siguranta poate fi deteriorata.
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* Verificati  regulat  dispozitivul
centurii de siguranta. Verificati
componentele centurii de siguranta
pentru taieturi, uzura si piese slabite.
Nu folositi centura de siguranta
deteriorata; finlocuiti-o in caz de
deteriorare. O centurd de siguranta
deteriorata nu poate proteja pasagerii
de rani grave sau chiar deces.

* Daca vehiculul dumneavoastra a
fost implicat intr-un accident grav,
chiar daca centura de siguranta nu
este deterioratd Tn mod evident,
trebuie sa mergeti la unitatea de

service autorizat Allview, pentru
inspectie si reparatie.

* Nu fincercati sa instalati, sa
indepartati, sa  modificati, sa

dezasamblati centurile de siguranta.
Va rugam sa contactati unitatea de
service autorizat Allview, pentru
reparatiile necesare.

/\ AVERTISMENT

PRECAUTIE

Pentru a reduce riscul de vatamare
corporala cauzata de franarea de
urgentd sau accidente, va rugam sa
respectati  urmatoarele masuri de
precautie. Nerespectarea acestora poate
duce la vatamari grave sau chiar deces.

» Asigurati-va ca purtati corect centura
de siguranta.

* Nu puneti centura de umar sub brat.

+ Asigurati-va ca toti pasagerii Isi pun
corect centurile de siguranta.
 Asigurati-va ca pozitionati centura pe
abdomen cat mai jos posibil, peste
solduri.

* Nu introduceti monede, cleme, etc. in
catarama pentru a preveni blocarea
clapetei.

+ Solicitati sfatul medicului si fixati corect
centura de siguranta.

* Pentru o calatorie confortabila, nu
inclinati scaunul mai mult decét este
necesar. Centurile de siguranta sunt cele
mai eficiente atunci cand pasagerii stau
drepti si cu spatele pe scaune.

* Nu lasati apa sa patrunda in
retractorul/mecanismul centurii de
siguranta.

* Nu folositi detergent chimic, apa
clocotita, Tnalbitor pentru a spala
centura de siguranta.

* Nu Tncercati sa reparati sau sa
lubrifiati retractorul/mecanismul de
functionare al centurii de siguranta
sau sa reparati centura de siguranta
n niciun fel, altfel, Visual EV
Distribution nu va fi responsabil
pentru nicio problema cauzata de
acest lucru.
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2-9. Informatii privind
siguranta copiilor

Ilnforma;ii

copiilor
Asigurati-va ca respectati urmatoarele
masuri de precautie atunci cand se
afla un copil Tn vehicul. Utilizati un
scaun auto adecvat pentru copil, pana
cand copilul devine suficient de mare
pentru a purta corect centura de
siguranta a vehiculului.
Nu permiteti copilului sa opereze
echipamentul care poate fixa parti ale
corpului (cum ar fi geamul electric,
capacul compartimentului din fata, usa
din spate, scaunul, etc.)

privind  siguranta

34

/N AVERTISMENT

Nu lasati copilul nesupravegheat in
vehicul. Nu permiteti copilului sa
detind sau sa foloseasca cheia
vehicului. Copilul poate porni
vehiculul sau poate schimba treapta
de viteza. De asemenea, copiii se
pot rani atunci cand se joaca cu
geamurile sau cu alte echipamente
ale vehiculului. Tn plus, temperatura
din vehicul poate fi prea ridicata sau
prea scazuta, ceea ce poate
provoca vatamari copiilor.




3. FUNCTII INTERIOARE

3-1. Informatii despre cheie

J cheile

S30M-2010
Kl Cheie mecanica

2] Cheie cu telecomanda

Fiecare vehicul nou este echipat cu
doua chei - pastrati una ca rezerva.
Pentru sigurantd, va rugam sa pastrati
placuta de inmatriculare a cheii intr-un
loc sigur pentru a preveni ca persoane
neautorizate sa realizeze cheia Tn mod
ilegal.

Cheia cu telecomanda
wireless

®
B
3

S30M-2011
El Buton de blocare

B Buton de deschidere a
usii din spate

E Buton de deblocare

Utilizarea cheii mecanice

AN

O

S30M-2012
Kl Eliberarea

Apasati butonul pentru a elibera
cheia.

H Plierea

Apasati si mentineti apasat butonul n
timp ce pliati cheia in dispozitivul
prevazut.

Limitele functiei

B Bateria se poate descarca chiar
daca cheia cu telecomanda este
lasata inactiva. Urmatoarele
caracteristici indica faptul ca bateria
cheii cu telecomanda poate fi
descarcata. Daca este necesar,
nlocuiti cu o baterie noua.

* Functiile telecomenzii nu sunt active .
* Indicatorul LED de pe cheie nu se
aprinde.
* Raza de operare a telecomenzii este
redusa.

B Preveniti deteriorarea cheilor

* Nudezasamblati cheia.

* Nu scapati/aruncati cheia, evitati
lovirea sau ndoirea puternica.

* Nu expuneti cheia la temperaturi
ridicate pentru o perioada lunga de timp.
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* Nu lipiti autocolante sau alte
elemente pe suprafata cheii.

* Nu udati cheile si nu le spalati.

* Nu adaugati corpuri metalice sau
magnetice pe suprafata cheilor si nu
asezati cheile langa acestea.

B Este posibil ca telecomanda wireless
sa nu functioneze corect T urmatoarele
conditji:

*+ Céand bateria telecomenzii este
descarcata.

*+ Céand se afla In apropierea unui
turn TV, centrala electrica, benzinarie,
statie radio, afisaj/display mare,
aeroport sau alta unitate care
genereaza unde radio sau electrice
puternice.

* Atunci cand transportati si alte
dispozitive de comunicare fara fir cum
ar fi un telefon mobil sau radio portabil.
* Cand exista mai multe telecomenzi
wireless in apropiere.
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* Cand un obiect metalic atinge sau
acopera telecomanda.

* Cand n apropiere sunt folosite alte
telecomenzi wireless (care emit unde
radio).

* Cand telecomanda este plasata
langa un dispozitiv electric (cum ar fi
computerul personal).

* Céand exista o folie sau un obiect
metalic lipit pe geamul vehiculului.

Inlocuirea bateriei

In telecomanda exista o baterie cu litiu,
care poate fi folosita, Tn general, timp de
2 ani. Cand distanta de la telecomanda
la vehicul este scurtata treptat (trebuie
sa va apropiati de vehicul pentru o
comanda reusitd), aceasta indica faptul
ca bateria este descarcata. Bateria din
telecomanda nu poate fi incarcata.
Cand bateria este descarcata, se
recomanda Tnlocuirea bateriei la o
unitate service autorizata.

SIOM3I 1N
Pasul 1: Scoateti capacul telecomenzii.
Folositi o surubelnita cu varful invelit cu
bandd adezivda sau un instrument
similar, introduceti-o 1n orificiul de
indepartare al capacului din spate al
cheii si trageti Incet capacul din spate.

S30M-3211

Pasul 2: Rasuciti bateria in directie
opusa pentru a facilita inlocuirea.
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N

S30M-3311

Pasul 3: Scoateti bateria veche de pe
modulul de control, instalati bateria

noua (+ cu fata n sus).

PRECAUTIE

/N AVERTISMENT

<& PROTECTIA MEDIULUI

Bateria cu litiu uzatd nu poate fi
consideratd gunoi menajer general,
va rugam sa manipulati bateria
uzata in conformitate cu
reglementarile si prevederile privind
protectia mediului.

* Asigurati-va ca bornele pozitive
si negative ale bateriei sunt plasate
corect.

* Nu indoiti electrodul si bornele
atunci cand instalati bateria.

* Asigurati-va ca aveti mainile
uscate si tineti-le departe de apa
cand inlocuiti bateria.

* Folositi numai modelul de
baterie (baterie cu litiu 3V CR2032)
recomandat de producator.

* Nu atingeti bateria noua cu
mana. Nerespectarea acestui lucru
poate cauza coroziunea bateriei.

e Nu atingeti si nu mutati
componentele din interiorul
telecomenzii altfel functiile acesteia
ar putea fi deteriorate.

* Nu indepartati cu forta capacul
bateriei, altfel acesta se va
deteriora.

* Nu lasati la ndeména copiilor
bateriile noi sau pe cele utilizate.

* Nu inghititi bateriile.
Nerespectarea acestui lucru poate
provoca probleme de sanatate

* Daca o baterie este inghitita sau
patrunde  accidental Tn  corp,
consultati imediat un medic.

I Sistemul antifurt al vehiculului
Cand sistemul detecteaza o intrare
fortatd, va suna o alarma si va face ca
luminile de avarie sa lumineze intermitent.
Dupa ce toti pasagerii coboara din
vehicul, inchideti toate usile si incuiati-le
cu butonul de blocare de pe cheie. Tn
acest mod sistemul antifurt al vehiculului
este activat.

Alarma

Alarma poate fi declansata atunci cand
deschideti 0 usa fincuiatd sau usa din
spate.
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Dezactivarea sau oprirea alarmei
Utilizati oricare dintre

alarma:

e Utilizati telecomanda
pentru a debloca usa.

* Deschideti usa cu cheia mecanica.
Puneti comutatorul de alimentare la
ACC sau ON.

* Fara nicio operatiune, alarma se va
opri automat dupa aproximativ 30 de
secunde si va reintra in modul antifurt.

wireless

urmatoarele
optiuni pentru a dezactiva sau opri

PRECAUTIE

* Nu modificati sau eliminati
sistemul antifurt. in caz contrar, este
posibil ca intregul sistem de control
al autovehiculului sa nu mai
functioneze corespunzator.
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3-2. Usile

Blocarea si deblocarea usilor
din exteriorul vehiculului

Telecomanda wireless

&
s
@
S30M-2013

H incuierea/blocarea usilor
Cand intrerupatorul de alimentare
este Tn pozitie OFF si toate usile
(inclusiv usa din spate) sunt inchise,
apasati acest buton pentru a bloca
toate usile. Verificati daca usile sunt
ncuiate.
Cand o usa (inclusiv usa din spate)
nu este inchisd, usile nu pot fi
blocate prin apasarea acestui buton.
B Deblocarea usilor

Cheia mecanica

S30M-2014

E ncuierea/blocarea usilor
B Deblocarea usilor

[(E] DE RETINUT

* Cand toate usile (inclusiv usa
din spate) sunt inchise iar vehiculul
este Tncuiat, se aude un sunet de
activare a alarmei.

* Dupa ce folositi cheia mecanica
pentru a ncuia vehiculul, va rugam
sa verificati daca fiecare usa este
incuiatd. Daca usile nu pot fi
incuiate/blocate, va rugam sa
contactati imediat o unitate de
service autorizata.
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Blocare automata

Vehiculul va fi blocat automat cand
toate usile sunt inchise si viteza
acestuia depaseste 20 km/h. Cand este
primit un semnal valid de coliziune,
vehiculul este deblocat.

Functia de siguranta

Daca o usa (sau usa din spate) nu este
deschisa in aproximativ 50 de secunde
de la deblocarea usilor cu ajutorul
telecomenzii  wireless, functia de
siguranta ncuie automat vehiculul din
nou.

Functia de deblocare automata

Cand vehiculul este ncuiat, usile sunt
deblocate automat daca intrerupatorul
de alimentare este oprit.

Blocarea si deblocarea usilor
din interiorul vehiculului

=%

S30M-2030

El Trageti butonul de blocare inapoi
pentru a debloca usile

2] Tmpinget,i butonul de blocare
inainte pentru a bloca usile

/\ AVERTISMENT

Urmatoarele masuri de precautie
trebuie respectate atunci cand
conduceti vehiculul, pentru a evita
deschiderea accidentala a usilor,
ducénd la raniri grave.

+ Asigurati-va ca va fixati centura
de siguranta.

» Asigurati-va
usile.

* Asigurati-va ca toate usile sunt
inchise corect.

+ Cand paérasiti vehiculul si nimeni
nu se afla in vehicul, scoateti cheia,
inchideti toate geamurile si incuiati
toate usile pentru a preveni intrarea
ilegala in vehicul sau furtul
acestuia.

ca fincuiati toate
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/N AVERTISMENT

PRECAUTIE

* Este periculos sa lasati copiii
singuri  intr-un vehicul deblocat
atunci cand parasiti vehiculul. Copiii
se pot bloca ntr-un vehicul in care
temperatura este ridicata, ceea ce
poate duce la deces.

+ Tnainte de a deschide usile,
asigurati-va ca imprejurimile
vehiculului sunt sigure. Deschiderea
brusca a usii este periculoasa si
poate provoca un accident prin
lovirea unui vehicul sau a unui
pieton.

* Dupa inchiderea usii, asigurati-
va cd aceasta este inchisa etans.
Este periculos sa lasati usa
deschisa. Daca conduceti vehiculul
Cu 0 usa ce nu este inchisa etans,
usa se poate deschide in mod
neasteptat, ducand la un accident.
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Cand parasiti vehiculul, toate usile
trebuie sa fie incuiate si sa luati
cheile cu dvs. Usile descuiate pot
duce la furtul vehiculului.

3-3. Geamuri

I Geamuri electrice

S30M-2017

Actionati comutatorul geamului electric
dupa ce comutatorul este pornit:
Apasare lunga pentru a ridica geamul

H Apasare lunga pentru a cobori geamul
H Apasare scurta pentru a coborf automat

geamul*1

*1 Cand geamul se misca, actionati din
nou comutatorul pentru a opri geamul
in pozitia “la jumatate”.

Functia de coborare a geamului din
telecomanda

Cand intrerupatorul de alimentare este
oprit si toate usile sunt inchise, apasati
lung butonul de deblocare de pe
telecomanda pentru a deschide toate
geamurile. Apasati lung butonul de
blocare de pe telecomanda pentru a
inchide toate geamurile.
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/\ AVERTISMENT

* Deoarece vehiculul nu este echipat cu
functia de protectie la blocare, atunci
cand actionati geamul, verificati ca nimic
sa nu fie prins (defin geam).

* Soferul este responsabil pentru
functionarea tuturor geamurilor electrice,
inclusiv pentru operarea geamurilor de
catre pasageri. Pentru a preveni operarea
accidentala (in special de catre copii), nu
permiteti niciodatd copiilor sa actioneze
geamurile electrice.

e Dupd ce geamul electric este
deschis/inchis, eliberati comutatorul, altfel
sistemul geamurilor electrice se poate
deteriora.
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3-4. Sistem de aer conditionat

I Panoul de control al aerului conditionat

El Tasta pentru reglarea fluxului de

aer

H Tasta de selectare a modului
de racire

H Tasta pentru reglarea
temperaturii

A Tasta pentru modul de aer
exterior/recirculare

B Tasta PTC pentru
incalzirea habitaclului

B Tasta A/IC

Tasta OFF

S30M-2021
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PRECAUTIE

* Cand utilizati sistemul de aer
conditionat, daca bateria este
prea descarcata, aerul
conditionat se va opri automat. Tn
acest caz, va rugam sa incarcati
vehiculul la timp.

e Sistemul de aer conditionat
poate efectua racirea sau incalzirea
numai atunci cand comutatorul de
alimentare al vehiculului este pornit,
altfel aerul care circula in vehicul
este aer natural.

/\ AVERTISMENT

Cand vehiculul nu este in modul
READY, nu utilizati sistemul A/C
pentru o perioada lunga de timp
pentru a preveni descarcarea
bateriei, ceea ce poate Tmpiedica
pornirea vehiculului.

IFuncgionarea aerului conditionat

Reglarea fluxului de aer

Este impartit in niveluri, de la O la 6, de
jos in sus.

Reglarea temperaturii

Modurile de racire si de incalzire sunt
impartite Tn 3 niveluri, respectiv,
temperatura este reglata de la
temperatura scazutd la temperatura
ridicata prin mutarea butonului tactil n
functie de necesitate.

Buton A/C

Cand comutatorul de alimentare este
pornit, incarcarea bateriei nu este mai
mica de 20% si volumul de aer al A/C
este diferit de zero, apasati butonul
tactii A/C pentru a porni functia de
racire A/C; apasati-l din nou pentru a
opri functia de racire A/C.

Mod aer exterior/recirculat

Apasati butonul tactil pentru modul aer
exterior/recirculat.

ncalzirea vehiculului (PTC)

Apasati comutatorul de fincalzire
vehiculului, adica tasta PTC, pentru
activa modul de incalzire.

a
a

(% DE RETINUT

Utilizati modul de recirculare a
aerului atunci cand conduceti pe
drumuri cu praf, tuneluri sau drumuri
cu trafic intens. Tn timpul operatiunii
de racire, utilizarea modului de
recirculare a aerului va reduce, in
mod eficient, consumul si
temperatura din interiorul
vehiculului.

43




3. FUNCTII INTERIOARE

/\ AVERTISMENT

* Nu conduceti cu modul de
recirculare a aerului pornit pentru
perioade lungi de timp, deoarece
poate provoca somnolenta.

* Nu utilizati  modul de
recirculare a aerului pe vreme
rece sau ploioasa, deoarece acest
lucru va determina aburirea
geamurilor si va va obstructiona
vederea, ceea ce ar putea duce la
un accident grav.
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Selectarea modului de racire

SI0M-2022

Puneti comutatorul de alimentare in
pozitie ON. Dupa ce faceti clic pe tasta
de selectare a prizei de aer (iesire a
aerului), pictograma se va aprinde si va
intra Tn modul corespunzator de dirijare
a aerului.

Kl Aerul este pozitionat catre fata.

H Aerul este pozitionat catre fatd si
picioare.

A Aerul este pozitionat cétre picioare.

A Aerul este pozitionat cétre picioare si
parbriz.

H Aerul este pozitionat catre parbriz.

/\ AVERTISMENT

* Nu utilizati modul de dezghetare
a parbrizului in timpul operatiunii de
racire pe vreme extrem de umeda.
Diferenta dintre temperatura aerului
exterior si cea a parbrizului poate
provoca aburirea suprafetei
exterioare a parbrizului, reducand
vizibilitatea.

* Nu asezati nimic pe plansa de
bord care ar putea acoperi orificiile

de evacuare a aerului. In caz
contrar, fluxul de aer poate fi
obstructionat, impiedicand

dezghetarea parbrizului.
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IEvacuarealie§irea aerului

Pozitia orificiilor de evacuare a
aerului

SIOM-2024

lesirile de aer si volumul de aer se
modifica in functie de modul de flux de
aer selectat.

Reglarea orificiilor de evacuare a
aerului

S30M-2023

Directionati fluxul de aer spre stanga
sau dreapta, Tn sus sau 1n jos sau in
lateral sau pana cand orificiul de
evacuare a aerului este complet inchis
sau deschis.
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3-5. Sistem multimedia

I Sistemul multimedia
Prezentare generala

S

ROUNDADAS

46

®

BLUETOOTH

S30M-4501

maan

Afiseaza roundadas (imagine 360°)
Accesati interfata de redare a
muzicii

Accesati interfata de redare
video

Accesati interfata aplicatiilor
Accesati interfata radio

Accesati interfata Bluetooth

Accesati interfata de reglare

AC

Poate afisa mai multe informatii pe
ecran si poate suporta zoom-ul multi-
touch +/ - . Suporta ajustarea efectelor
de sunet, radio, redare de muzica
locala, KUWO, monitor pentru camera
video de marsarier, conexiune
Bluetooth, efectuarea de apeluri,
afiseaza functiille sistemului de aer
conditionat, roundadas (imagine 360°).
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Bara de stare glisanta
H Clic pentru a reveni la interfata

principala

H Ora

H Pictograma volum

B Oprire afisare pe ecran

B Clic pentru a deschide fisierele
rulate recent

A ?W ’ Q B Reveniti la meniul anterior

Amplifier Bluetooth BT Music Chrome Connect phone

-0 ® =

FileBrowser Gallery Music Radio Roundadas Settings

S30M-4503
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Browser

Dupa ce unitatea principala este
conectata la retea, deschideti browserul
si introduceti adresa URL dorita pentru
a naviga pe site-urile web, aplicatii
suplimentare pot fi descarcate prin
intermediul site-urilor web.

Welcome to Chrome

S30M-4504

Egalizator sunet

SIOM-4507
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Egalizator sunet: Functie de redare a
sunetului in diferite moduri presetate:
normal / clasic / popular / rock / jazz
sau mod personalizat.

Camp sonor: Existda 5 moduri,
incluzdnd modul de conducere/modul
intregului  vehicul / modul fata
vehiculului / modul spatele vehiculului /
modul utilizatorului; modul intregului
vehicul este modul implicit.

Muzica KUWO (contra cost)

SIOM-4505
Dupa ce unitatea principala este
conectatd la retea, puteti cauta
online muzica pentru a fi redata.

Conexiunea Bluetooth cu telefonul

S30M-2148

Cand Bluetooth-ul nu este conectat,
faceti clic pentru a intra in interfata de
setare Bluetooth; céand Bluetooth-ul
este conectat, faceti clic pentru a intra
in interfata de apelare.

S3I0OM-2140

Prin intermediul conexiunii Bluetooth
pot fi verificate contactele telefonului,
istoricul  apelurilor  si contactele
favorite.
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Muzica prin Bluetooth

S30M-2151

Dupa ce unitatea principala este
conectata la telefonul mobil, puteti reda
muzica de pe telefonul mobil.

Setari

S30M-2154
Setarile si meniurile relevante ale

sistemului unitatii principale:

1. Aplicatii si notificari: verificati starea
de functionare a fiecarei aplicatii;
2. Setari auto:

* Setare personala: Protectia la joasa
tensiune este de 11,5 V Tn mod implicit
si este utilizatd pentru monitorizarea
parcarii la 360°. Se recomanda ca
tensiunea bateriei sa fie mai mare de
11,5V.

e Setare pentru condus: Volumul in
timpul marsarierului are trei optiuni, ON
/ 50% / OFF, iar implicit este 50%,
ceea ce inseamna ca volumul
audio/video este redus la 50% din
normal in timpul mersului Th marsarier.
e Setare din fabrica: Acest element
nu este activ pentru operarea
utilizatorului.

» Actualizarea si restabilirea setarilor
implicite: sistemul unitatii principale si
versiunea MCU pot fi actualizate
manual prin intermediul unui suport
USB, iar unitatea principala poate fi, de
asemenea, restabilita la setarile din
fabrica.

Redare muzica

SIOM-Z158

Playerul poate reda muzica locala si
muzica de pe un suport extern conectat
la USB-C.

Formatele de muzica ce pot fi redate
sunt: mp3, wav, mpa, mp2, mla, m2a,
0gg, m4a, mka, ac3, wma, ape si flac.
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Redare video

Radio

S30M-2155

Pot fi redate fisierele video locale ale
unitatii principale si fisierele de pe un
suport extern conectat la USB-C.
Formatele video care pot fi redate sunt:
avi, wmv, asf, mpg, mpeg, mpe, mly,
m2v, mpv2, ts, vob, ogm, ogv, mp4,
m4v, m4p, mdb, mkv, rm, ram, rmvb, flv,
swf si mov.

S30M-2156

* Radioul include FM si AM, faceti clic
pe BANDA in coltul din dreapta jos
pentru comutare;

* Faceti clic pe pictograma de
cautare pentru a cauta si salva posturile
de radio, automat; puteti, de asemenea,
sa faceti clic pentru a efectua un reglaj
fin; si, de asemenea, puteti trage bara
de progres pentru a cauta posturi de
radio manual iar posturile de radio
dorite pot fi salvate prin apasarea lunga
pe unul din cele 6 chenare de sub
meniu;

» Faceti clic pentru a salva la
favorite; faceti clic pentru a vizualiza
lista de favorite;

Galerie

S3I0M-2157

Puteti vizualiza imagini de pe suportul
atasat la USB C; puteti efectua
operatiuni cum ar fi stergerea,
prezentarea de diapozitive, editarea,
rotirea stdnga/dreapta, decuparea,
setarile  fotografiei precum si
vizualizarea informatiilor detaliate, etc..
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Gestionarea fisierelor

S30M.2158

1. Flash, dosar cu fisiere locale.

2. Tip-C1, suport flash USB extern.

3-6. Spatiu de depozitare

I Spatii de depozitare
Spatii de depozitare usi

@/‘/@

S30M-2031

Exista spatii de depozitare pe usile din
sténga si din dreapta.

Pot fi folosite pentru a plasa obiecte,
cum ar fi sticle sau diverse materiale.
Cand depozitati o sticlda, va rugam sa
strangeti capacul acesteia.

Spatii de depozitare si buzunar de
plasa pe panoul de bord

- @
)

Cutia de depozitare si buzunarul de
plasa de pe panoul de bord pot stoca
cateva obiecte mici.

Suport pentru pahare

b

O

S30M-2051

Suportul pentru pahare este amplasat
pe partea din spate a consolei auxiliare.
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/N AVERTISMENT

e Cand utilizati suportul pentru
pahare pentru a depozita o sticla,
va rugam sa strangeti capacul
sticlei.

* Cand vehiculul este in miscare,
este periculos sa puneti un pahar
cu lichid in suport. Nu puneti
obiecte ascutite in spatiul de
depozitare. In caz de oprire de
urgentd sau accident, aceste
obiecte pot provoca raniri grave sau
chiar deces.

* Nu depozitati brichete sau cultii
de aerosoli in spatiul de depozitare,
deoarece acestea pot exploda
atunci cand temperatura din vehicul
creste.
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3-7. Priza de curent

I Priza de curent

7
%ce (3
Ko

S30M-2060

Priza frontala este situatda in partea
frontalda a consolei auxiliare. Aceasta
priza poate fi folosita pentru a furniza
energie aparatelor electrice de 12 V;
cand comutatorul de alimentare este
pornit, aceasta poate fi utilizata.

/\ AVERTISMENT

* Nu permiteti copiilor sa atinga
priza.

e Pastrati priza fara praf sau
obiecte straine in interior.

* Nu utilizati niciodata accesorii
Cu o tensiune nominald mai mare
de 12 V, deoarece acestea pot
deteriora vehiculul sau
echipamentele electrice sau pot
chiar provoca un incendiu sau o
explozie.
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3-8. Interfata de tip C

J interfata de tip USB C

—i
—Aa

S30M-2090

Interfata de tip USB C este situata in
partea dreapta a ecranului. Cand
comutatorul de alimentare este pornit,
aceasta poate fi utilizata.

H Poate fi folosita doar pentru
diagnosticare n service.

H poate fi folosita pentru a citi
datele din conectorul de tip
C si pentru incarcare lenta.

3-9. Parasolar

I Parasolar

B— /@

S30M-2018

gl Pozitie frontala
Intoarceti parasolarul in jos.

H Pozitie laterala
Intoarceti parasolarul Tn jos, decuplati
carligul si trageti in lateral.

3-10. Carlig

Carligul poate fi folosit prin apasarea
marginii inferioare.

Este folosit pentru agatarea unor
obiecte usoare.

S30M-2025

PRECAUTIE

Nu agatati obiecte grele pentru a

evita deteriorarea carligului.
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3-11. Capacul
compartimentului frontal

Deschiderea capacului
compartimentului frontal

D

Pasul 1. Capacul compartimentului
frontal se va ridica usor tragand de
manerul de deschidere situat n partea
stanga jos a panoului de bord.

Pasul 2: intindeti mana sub marginea
frontala a capacului compartimentului
frontal, trageti in sus de manerul de
deblocare si  deschideti complet
capacul compartimentului.

Pasul 3: Introduceti ferm tija de sprijin
in locasul aferent pentru a mentine

S30M-2100
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deschis capacul compartimentului
frontal.
Ilnchiderea capacului

compartimentului frontal

Pasul 1: Verificati zona de sub capacul
compartimentului frontal pentru a va
asigura ca toate recipientele au
capacele la locul lor si ca toate
obiectele imprastiate (cum ar fi unelte,
etc.) au fost indepartate.

Pasul 2: Fixati tija de sprijin Th clema.

Pasul 3: Coborati capacul
compartimentului frontal usor, verificati
daca capacul compartimentului frontal
este complet inchis si blocat.

/\ AVERTISMENT

 Tnainte de a conduce, verificati
daca capacul compartimentului
frontal este complet inchis si blocat.
Daca capacul compartimentului
frontal nu este blocat corespunzator
acesta se poate deschide in timpul
condusului si poate provoca un
accident, care poate duce la raniri
grave.

e Dupa fixarea tijei de sprijin n
locasul de sustinere, asigurati-va ca
tija de sprijin sustine ferm capacul
compartimentului frontal astfel Tncat
acesta sa nu cada.




3. FUNCTII INTERIOARE

PRECAUTIE 3-12. Usa din spate Cand vehiculul este deblocat, apasati
+ Tnainte de a finchide capacul . ) . butonul de deschidere a usii din spate
compartimentului frontal, verificati ID_eschldereaIinchlderea ust de pe usa din spate si deschidei
daca au rdmas unelte sau obiecte din spate manual usa din spate. Pentru a inchide
n capacul compartimentului frontal. usa din spate, apasati pe usa din spate
* Cand inchideti capacul din exteriorul vehiculului pentru a va
compartimentului frontal nu aplicati ® asigura ca este complet inchisa.
forta excesiva, altfel capacul @W
compartimentului frontal poate fi 3
deteriorat.
+ fTnainte de a finchide capacul TR

compartimentului frontal, asigurati-
va ca puneti tija de sprijin Tnapoi in
clema aferenta, altfel capacul
compartimentului frontal se poate
indoi.

Apésati lung butonul de deschidere a
usii din spate de pe telecomanda timp
de 2 secunde si usa din spate va fi
deblocata.

>0

SI0M-2130
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3. FUNCTII INTERIOARE

/N AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

» Asigurati-va ca usa din spate este
complet inchisd; dacd usa din spate
nu este complet inchisa, se poate
deschide  accidental in  timpul
condusului si poate s& loveasca un
obiect din apropiere, provocand un
accident.

* Cand deschideti sau inchideti usa
din spate, verificati cu atentie pentru a
va asigura ca Tmprejurimile sunt
sigure.

* Daca cineva se afla in apropiere,
asigurati-i protectia si informati-l ca
usa din spate este pe cale sa se
deschida sau sa se inchida.

* Cand inchideti usa din spate,
trebuie avuta o grija deosebita pentru
a evita prinderea/lovirea degetelor etc.
e Trebuie sa aveti grija céand
deschideti sau inchideti usa din spate
pe vreme cu vant deoarece usa din
spate se poate misca brusc din cauza
vantului puternic.

* Nu permiteti copiilor s& deschida
sau sa Inchida usa din spate. Tn caz
contrar, usa se poate deschide n
mod neasteptat si poate prinde
mana, capul sau géatul unui copil.

* Cand inchideti usa din spate
trebuie avutd o grija deosebita
pentru a evita prindereal/lovirea
degetelor etc.
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» Tnainte de a deschide usa din
spate, indepartati depunerile grele
de zapada si gheata. Tn caz contrar,
usa se poate finchide din nou,
brusc.

e Asigurati-va ca usa din spate
este complet inchisad inainte de a
conduce. Daca usa din spate nu
este complet inchisd se poate
deschide accidental 1n timpul
condusului si poate lovi un obiect
din apropiere sau bagajele din
portbagaj pot fi aruncate accidental,
provocand un accident.
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4-1. Siguranta la tensiune
inalta

ISiguranga la tensiune inalta
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Componentele sistemului de inalta
tensiune includ Tn principal ansamblul
bateriei de alimentare, cablul de inalta
tensiune, ansamblul 3inl la bord,
controlerul motorului, motorul,
compresorul si radiatorul (PTC), etc.

+ Cablul portocaliu din vehicul este un
cablu si  un conector pentru
componente de Tnalta tensiune. Nu
atingeti cablul portocaliu de Tnaltd
tensiune daca este expus sau
deteriorat, in caz contrar poate rezulta
un soc electric.

+ Eticheta de avertizare de inalta
tensiune este atasata la componenta
de finaltd tensiune. Va rugam sa
acordati atentie avertismentelor
relevante. Nu atingeti componenta de
fnaltd tensiune, cablul de Tnalta
tensiune si conectorul acestuia pentru
a evita ranirea prin electrocutare.

Semnificatiile semnelor pentru

tensiune inalta

Semn

Semnificatie

Tensiune
nalta, pericol!

A\
A

Acordati atentie
sigurantei

4-2. Masuri de precautie
privind utilizarea vehiculelor
electrice

Precautii privind utilizarea
vehiculelor electrice

Vehiculul este unul electric, pentru a va
asigura siguranta si pentru a putea
intelege si utiliza mai bine vehiculul
electricc va rugam sa respectati
urmatoarele sugestii in timpul utilizarii:

e Cand curatati vehiculul sau in zilele
ploioase, inchideti usile, capacul
compartimentului frontal, usa din spate,
pentru a evita ca apa sa intre Th contact
cu sistemul de inaltéd tensiune si cu
bateria si pentru a evita scurtcircuitul
sistemului de Tnalta tensiune.

e Cand este cald, vara, nu este
recomandat sa expuneti vehiculul la
temperaturi ridicate si este bine sa
parcati vehiculul intr-un loc bine aerisit
si racoros.
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e Cand vehiculul este folosit iarna,
eficienta de incarcare a bateriei
scade. Se recomanda incarcarea
vehiculului cét mai curédnd posibil
dupa utilizarea pe timp de iarna
pentru a evita scaderea temperaturii
bateriei, ceea ce duce la o incarcare
indelungata.

* Odatad cu cresterea vechimii si a
timpilor de fincarcare, a obiceiurilor
personale privind condusul, a conditiilor
drumului, a mediului si a altor factori,
capacitatea bateriei poate scadea ntr-o
anumitd mdasurd, ducand la scaderea
kilometrajului de condus, ceea ce este
normal.

e Cand  vehiculul ruleaza la
temperaturi scazute, deoarece
capacitatea de descarcare a bateriei
va fi redusa, performanta si raza de
rulare vor fi reduse si vor reveni la
parametri normali dupa ce
temperatura creste.
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* Deoarece durata de viata a bateriei
este legata de curba de descarcare,
evitati descarcarea profunda a
bateriei. Cand vehiculului trebuie sa
stationeze pentru un timp indelungat,
trebuie efectuate Tncarcari din timp in
timp pentru a proteja durata de viata a
bateriei.

* Acceleratia bruscd va creste
descarcarea  bateriei In  timpul
condusului, ceea ce nu este propice
pentru utilizarea bateriei. Se
recomanda sa pastrati acceleratia
lenta pe céat posibil, ceea ce poate
imbunatati semnificativ. numarul  de
kilometri de parcurs si durata de viata
a bateriei.

e Se recomanda sa utilizati
incarcarea lenta pentru a fincarca
complet vehiculul pentru prima data si
sa utilizati incarcarea lenta pentru
incarcarea 100% cel putin o jumatate
de luna, ceea ce este util pentru a
corecta puterea reziduala

a bateriei/kilometrajul de condus si
pentru a creste durata de viatd a
bateriei.

* Daca vehiculul este parcat pentru o
perioada lunga de timp, mentineti
capacitatea bateriei intre 50% si 70% si
deconectati cablul negativ de la bateria
de12V.

* Cand bateria vehiculului se loveste
de sol, vehiculul este lovit sau scufundat
in apa, pe panoul de instrumente sunt
afisate alarme de defectiuni grave (cum
ar fi cele privind bateria, alarma de
izolatie etc.). Dacéa carcasa si conectorul
bateriei sunt deformate sau crapate, va
rugam sa contactati imediat unitatea de
service autorizat, pentru inspectie si
reparatie.
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4-3. Incarcarea vehiculului

I Informatii privind incarcarea

Cand trebuie incarcat vehiculul

* Se recomandd incarcarea i
descarcarea bateriei vehiculului nou
pentru intretinere, mai intéi descéarcati
la aproximativ 20%, apoi incéarcati
pentru a va asigura ca pe display se
afiseaza 100% dupa prima incarcare.
* Daca ledul de avertizare al bateriei
se aprinde in timpul condusului,
acesta indica faptul ca bateria este
descarcata si trebuie incarcata cat mai
curand posibil.

+ Incércarea trebuie efectuata atunci
céand contorul indica o putere reziduala
scazuta sau viteza medie nu poate
satisface nevoile de calatorie.

PRECAUTIE

Se recomanda incarcarea
vehiculului de cate ori vehiculul este
oprit (daca este posibil). Se
recomanda incarcarea superficiala
pentru a prelungi durata de viata a
bateriei. Nu efectuati ncarcarea
doar dupa epuizarea bateriei — acest
lucru nu mareste durata de viatéd a

bateriei.

Masuri de
incarcarea

in timpul incarcari sau la sfarsitul
acesteia, va rugdm sa acordati atentie
urmatoarelor masuri de siguranta pentru
a evita electrocutarile sau ranirile grave.

precautie  privind

* Daca aveti implantat un stimulator
cardiac sau un defibrilator
cardiovascular, nu raméaneti mult
timp in vehicul in timpul incarcarii,
altfel poate fi afectatd functionarea
dispozitivului medical electronic si
pot fi provocate vatamari corporale.

e Va rugam sa efectuati incarcarea
ntr-un mediu ventilat, departe de
lichide si surse de foc. Se recomanda
ca temperatura mediului sa fie intre O si
35°C atunci cand incarcati vehiculul;
evitati incarcarea in mediu cu
temperatura scazuta sau ridicata (se
recomanda incarcarea la amiaza iarna,
dimineata si seara, vara).

e Asigurati-vd ca stergeti apa sau
murdaria din jurul portului de incarcare
al vehiculului Thainte de incarcare, apoi
deschideti portul pentru fincéarcare.
Acordati 0 atentie deosebita astfel incat
sa nu existe apa pe portul de incarcare
Si pe zona adiacenta.
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* Asigurati-va ca nu exista apa, alte
obiecte, rugind sau coroziune pe
interfata de incércare sau pe mufa de
incarcare. Daca exista apa sau rugina
pe interfata de incarcare sau pe mufa
de fincarcare, nu fincarcati pentru a
evita scurtcircuitul, socurile electrice
sau alte vatamari.

+ TInainte de incarcare, verificati daca
priza de alimentare este Tn stare buna.
Procedand astfel se poate evita o
defectiune a incarcarii vehiculului.

+ TInainte de incéarcare, verificati daca
suprafata sau carcasa cablului de
incarcare este deteriorata. Daca apar
conditile de mai sus, va rugam s&
contactati o unitate de service autorizat
Allview, pentru reparatie sau Tnlocuire.
Nu utilizati cablul de incéarcare
deteriorat.

¢ Tnainte de incarcare, asigurati-va
ca frana de mana este trasa si
vehiculul nu se poate misca.

* Nu atingeti partile metalice ale
interfetei sau ale mufei de incarcare in
timpul Tncarcarii. Daca sunt generate
scantei pe vehicul sau la bordul 3in1,
nu atingeti vehiculul si nicio alta piesa,
in caz contrar, pot fi provocate socuri
electrice sau vatamari corporale.

* Asigurati-va ca starea cablului de
incarcare este bund si nu atarnati
cablul in aer in timpul incarcarii.

* Daca exista miros specific sau fum
in vehicul, intrerupeti alimentarea cu
energie si contactati imediat unitatea
de service autorizat.

+ In caz de ploaie sau ninsoare
abundenta, fulgere, grindina sau alte
conditii meteorologice, nu atingeti
interfata de incarcare in timpul si la
sfarsitul incarcarii pentru a evita
vatamarile cauzate de socul electric.

* Dupa finalizarea Tincarcarii, tineti
apasat pe partea de izolatie atunci
cand deconectati mufa de incarcare si
nu trageti brusc cablul de incarcare.

* Dupa finalizarea incarcarii,
asigurati-va ca capacul de protectie al
interfetei de ncarcare si cel al portului
de ncarcare sunt inchise si confirmati
ca stecherul de fincadrcare a fost
deconectat de la portul de incarcare
Tnainte de a porni vehiculul.
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/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

e Cand se incarca cu energie de
uz casnic, este necesar sa se
confirme ca curentul sursei de
alimentare sau al cablului selectat
este de 16 A (4 mm?) sau mai mult
si ca sursa de alimentare sau cablul
este Tmpamantat in mod fiabil; Tn
caz contrar poate provoca incendiu,
soc electric sau chiar rani mortale.

* Daca incarcati cu cablul de
incarcare, utilizati numai cablul de
incarcare furnizat Tmpreuna cu
vehiculul sau  specificat de
producator ca fiind potrivit pentru
vehicul.

* Nu utilizati niciodata cablul de
incarcare deteriorat. Opriti
fncarcarea cand cablul de incarcare
sau sursa de alimentare se
incalzeste anormal si mergeti la o
unitate de service autorizat Allview,
pentru verificare.

* Nu utilizati niciodatd mai multe
prelungitoare pentru incarcare si nu
extindeti/modificati niciodata cablul
de incarcare sau stecherul fara
permisiune, Tn caz contrar, va
expuneti unor riscuri.

* Nu permiteti niciodata copiilor sa
efectueze incarcarea. Este strict
interzisa incarcarea de catre copii
deoarece stecherul de Tincarcare

este aparat electric de Tinalta
tensiune.

* Nu findepartati niciodata cablul
de fnalta tensiune sau

componentele conectate la cablul
de Tnalta tensiune fara permisiune,
in caz contrar, pot fi provocate
daune grave vehiculului si rani
cauzate de electrocutare.

* Nu strangeti niciodata cablul de
incarcare n timpul incarcarii pentru
a evita socurile electrice sau
incendiile.

e Este strict interzisa lasarea
cablului de incarcare in vehicul n
timpul incarcarii.
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I Metoda de incarcare

incarcarea cu curent alternativ de uz
casnic

B incepeti incarcarea

Pasul 1: Parcati vehiculul in zona de
incarcare, opriti comutatorul de
alimentare, scoateti cheia si actionati
frana de mana.

Pasul 2: Scoateti cablul de incarcare si
verificati daca acesta este in stare
buna.

¢

Pasul 3: Trageti de zona proeminenta
de pe marginea capacului portului de
incarcare pentru a deschide capacul
portului de incarcare.

S30M-3010
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e
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OMS3-3011

Pasul 4: Deschideti capacul de
protectie al prizei de incarcare

Type 2.

Pasul 5: Apasati butonul de eliberare si
scoateti capacul de protectie al pistolului
de incarcare.

Pasul 6: Conectati pistolul de incarcare
la priza vehiculului; pistolul de incarcare
se blocheaza cand se aude un clic.

S30M-3012
Pasul 7: Conectati stecherul de
alimentare la priza de alimentare.

B Opriti incarcarea

Pasul 1: Deconectati stecherul de la
priza de alimentare si pastrati cablul
de incarcare ih mod corespunzator.
Pasul 2: Apasati butonul de eliberare
si deconectati pistolul de incarcare.
Pasul 3: Tnchidet,i capacul de protectie
al prizei de incéarcare, apoi inchideti
capacul portului de incarcare.

(L8] DE RETINUT

Timpul unei incarcari
poate varia in  functie de
temperatura ambientalda si de
puterea reziduala, ceea ce este
normal. Cand temperatura
ambientaléa este scazuta, eficienta
incarcari scade si timpul de
incarcare este mai lung.

complete
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/N AVERTISMENT

e CAand se incarca cu energie de
uz cashic, este necesar sa se
confirme ca curentul sursei de
alimentare sau al cablului selectat
este de 16 A (4 mm?) sau mai mult
si ca sursa de alimentare sau cablul
este Tmpamantat in mod fiabil; Tn
caz contrar poate provoca incendiu,
soc electric sau chiar rani mortale.

* Este necesar sa utilizati o priza
de uz casnic de 16 A care
indeplineste cerintele standard. Nu
folositi niciodata alta priza.

* Nu atingeti pértile metalice ale
mufei si altor conectori in timpul
incarcarii pentru a evita socurile
electrice.

* Nu atingeti cablul de incéarcare
sau stecherul cu mainile ude in
timpul fincarcarii si nu incarcati
vehiculul ntr-un loc umed, altfel
poate aparea socul electric.
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B Descrierea indicatorilor de pe panoul de control

Conditii de operare

Starea indicatorului

Indicator de conectare (albastru)

Indicator de incarcare (verde) Indicator de defectiune (rosu)

Stare initiala (Albastru - verde - albastru - rosu) lumini - se sting, licaresc in ordine timp de 1 secunda
Asteptati conectarea Ramane aprins Oprit Oprit
Pistol de incarcare cu mufa Licarire Oprit Oprit
normala
Tncarcare normala Oprit Licarire Oprit
Incércare complets Oprit Ramane aprins Oprit
Tabel de defectiuni
Eroare de impaméantare Oprit Oprit Ramane aprins

Eroare la autoverificare

Lumina rosie se aprinde o data si se opreste timp de 3 secunde, ciclic

Semnal anormal de comunicare,
vehicul-statie incarcare (CP)

Lumina rosie se aprinde de 2 ori si se opreste timp de 3 secunde, ciclic

Protectie la
supratensiune/subtensiune

Lumina rosie se aprinde de 3 ori si se opreste timp de 3 secunde, ciclic

Defectiune la supracurent

Lumina rosie se aprinde de 4 ori si se opreste timp de 3 secunde, ciclic

Protectie impotriva scurgerilor

Lumina rosie se aprinde de 5 ori si se opreste timp de 3 secunde, ciclic

Control al temperaturii:
Supraincalzire

Lumina rosie se aprinde de 6 ori si se opreste timp de 3 secunde, ciclic
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incarcarea la statia AC, cu pistol
Type 2

Pasul 1: Dupa ce vehiculul este oprit in
sigurantd si frna de mana este trasa,
opriti alimentarea vehiculului.

¢

Pasul 2:Trageti de zona proeminenta de
pe marginea capacului portului de
incarcare pentru a deschide capacul
portului de incarcare.

9
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Pasul 3: Deschideti capacul de protectie
al prizei de incarcare.

Pasul 4: Scoateti pistolul de incarcare
al statiei de incércare si introduceti-1 in
portul de incarcare AC. Va rugam sa
verificati ca pistolul de incarcare este
complet introdus.

Pasul 5: Incarcarea va ncepe dupd
efectuarea platii conform instructiunilor
de operare de pe statia de incarcare si
va confirma ca vehiculul este incarcat
normal.

Pasul 6: Dupa terminarea incarcarii,
scoateti corect pistolul de incarcare si
acoperiti priza cu capacul de protectie
si inchideti capacul portului de
incarcare.

Pasul 7: Introduceti corect pistolul de
incarcare in statia de incarcare.

4-4. Alimentarea bateriei

I Alimentarea bateriei

Bateria este situatd sub sasiul
vehiculului si este sursa de putere
pentru vehicul.

larna, performanta de descarcare a
bateriei va scadea odata cu scaderea
temperaturii, iar performanta poate fi
restabilita odata cu cresterea
temperaturii.

Se recomanda evitarea accelerarii
rapide si a conducerii la viteza mare
pentru o lunga perioada de timp atunci
cand conduceti la temperaturi scazute.
Tn timpul iernii, utilizati in mod rezonabil
incalzirea prin intermediul aerului
conditionat si incarcati vehiculul la timp.
Daca este necesar sa inlocuiti bateria,
asigurati-va ca predati bateria uzata la
unitatile de reciclare desemnate.
Aruncarea cu nepasare a bateriei va
polua mediul inconjurator si poate
provoca vatamari corporale.
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Daca bateria nu este manipulata Tn
mod corespunzator, pot avea loc
accidente grave, acestea ducénd la
deteriorarea bateriei sau la vatamari
corporale. Pentru a evita accidentele,
acordati atentie urmétoarelor masuri
de precautie:

* Nu expuneti vehiculul la
temperaturi de peste 45 °C pentru mai
mult de 24 de ore si parcati intr-un loc
racoros/umbrit.

e Vehiculul poate fi utilizat numai
atunci cand este incarcat si incalzit
(cand este folosit in zone cu o
temperatura scazutd, mai mica de -
20°C).

Recuperarea bateriei

Cand bateria trebuie reparata sau
nlocuita, vehiculul trebuie transportat la
unitatea service autorizata.

Cand vehiculul indeplineste cerintele de
casare, acesta trebuie transportat la
firma de reciclare iar bateria uzata
trebuie predata la unitatea de reciclare.
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Daca bateria uzata este predata altor
unitdti sau persoane, proprietarul
vehiculului ar trebui sa fie responsabil
pentru poluarea mediului sau pentru
accidentele cauzate de indepartarea
sau dezasamblarea bateriei fara
permisiune.

/\ AVERTISMENT

Nu scoateti sau dezasamblati
niciodata bateria fara permisiune. Nu
taiati si nu loviti cutia bateriei pentru
a evita scurgerea sau deformarea
acesteia, ceea ce poate cauza
vatamari corporale.

DE RETINUT

Bateria trebuie utilizata si intretinuta
in mod corespunzator, incarcarea
zilnica lenta si descarcarea lenta
sunt foarte importante pentru
mentinerea performantei. Tn acelasi
timp, capacitatea bateriei scade in
mod natural din cauza
caracteristicilor ~ chimice. Daca
distanta de rulare a vehiculului
scade, se recomanda sa contactati
unitatea de service autorizat
Allview, pentru inspectie. Daca nu

exista o defectiune, scaderea
autonomiei este cauzatd de
scaderea normald a capacitatii

bateriei.
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PRECAUTIE

* Nu utilizati niciodata bateria din
vehicul Tn alte scopuri decét cele
pentru care a fost prevazuta.

* Pentru a prelungi durata de viata
a bateriei si pentru a asigura
siguranta la volan, fincercati sa
evitati condusul cand puterea
bateriei este mai mica de 10%.

* Dupéa achizitionarea vehiculului,
fnainte ca energia vehiculului sa fie
mai mica de 30%, va rugam sa nu
utilizati bateria pana cand vehiculul
nu este complet incarcat, pentru a
mentine puterea bateriei.

4-5. Verificarea Tnainte
de a conduce

Pentru a asigura siguranta
dumneavoastra, a pasagerilor si a altor
conducétori auto, verificati urmatoarele
elemente, de fiecare data, Thainte de a
conduce:

Verificare Thainte de a intra
I in vehicul

* Verificati si Indepartati
frunzele, etc. de pe vehicul.

* Verificali daca anvelopele sunt uzate
excesiv, daca presiunea anvelopelor
este normald sau daca sunt inglobate
materiale straine in anvelope.

* Verificati daca capacul
compartimentului  frontal si  capacul
portului de Tincarcare sunt inchise si
blocate.

* Verificali daca toate geamurile si
oglinzile retrovizoare sunt curate.

» Verificati daca existd vreun obstacol
n jurul vehiculului.

I Verificare dupa intrarea

zapada,

in vehicul
» Verificati dacd toate usile sunt
inchise.
» Verificati si indepartati obiectele

nefixate de pe tabloul de bord.
* Reglati pozitia scaunului si asigurati-
va ca scaunul este blocat.

» Verificati daca toti pasagerii Tsi pun
centurile de siguranta. Daca printre
pasageri sunt si copii, va rugam sa va

asigurati ca sistemul de siguranta
pentru copii este utilizat
corespunzator.

* \Verificati dacd vizibilitatea din
fiecare unghi este clara (vedere
frontalda, vedere laterala, vedere
oglinda retrovizoare).

dupa

I Verificare
pornirea vehiculului

* Verificati daca farurile, lumina de
semnalizare, lumina de frana si alte
functii sunt normale.

* Verificati puterea reziduala a
bateriei si kilometrajul de condus,
asigurati-va ca vehiculul poate ajunge
fara probleme la destinatie.

* Verificati daca fiecare pedala poate
fi apasata fara probleme. Daca aveti
nevoie de un covoras de podea, va
rugam sa alegeti unul potrivit.
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Forma necorespunzatoare a ﬁ
covorasului, pozitia incorecta  de / l
asezare sau asezarea cu doua straturi F\ ‘
vor afecta functionarea pedalei astfel _' -

incat vehiculul sa nu poatd porni sau
provocand alte accidente.

* Verificati daca apar defectiuni pe
tabloul de bord. Daca indicatorii de
defectiune raman aprinsi dupa ce
vehiculul este pornit si nu poate fi
asigurata conducerea in siguranta, va
rugam sa contactati unitatea de service
autorizat Allview, pentru consultanta.

S30M-3020

Hl Blocat
Volanul este blocat si cheia poate fi
scoasa. Pentru a bloca volanul,
scoateti cheia si rotiti volanul pana
se blocheaza. Daca cheia nu poate fi
rotita la deblocarea volanului, rotiti

4-6. Modul de alimentare al cheia n timp ce miscati usor volanul

vehiculului la stanga si la dreapta.
_ B Acc
IComutator de alimentare Sunt disponibile unele componente
electrice.
Introduceti cheia in comutatorul de ] ON
alimentare si rofii-o pentru a comuta Mutati comutatorul de alimentare in
pozitia. aceastd pozitie fard a apésa pedala

de frana. In acest moment, aparatele
de joasa tensiune ale vehiculului pot

functiona normal.
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Apasati pedala de frana si mutati
comutatorul de alimentare Tn pozitie
ON sau apasati pedala de frana cand
este Tn modul ON, apoi vehiculul intra
in starea READY, circuitul de Tnalta
tensiune este pornit si motorul este
pregatit de functionare.

PRECAUTIE

e Nu tineti cheia in ACC sau ON
pentru o perioada lunga de timp,
acest lucru poate duce la
epuizarea bateriei de 12 V.

* Nu scoateti cheia si nu o rotiti
in timpul condusului. In caz
contrar, volanul s-ar putea bloca
iar soferul poate pierde controlul
vehiculului, capacitatea de franare
poate fi diminuata, acestea ducand

la accidente si vatamari corporale.
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4-7. Pornirea si functionarea

I Pornirea si oprirea normala

Pornirea vehiculului

Pasul 1: Verificati daca frana de méana
este actionata.

Pasul 2: Verificati daca selectorului de
viteze este in pozitia N.

Pasul 3: |Introduceti cheia, mutati
comutatorul de alimentare in pozitie ON,
apasati pedala de frana pana cand
indicatorul READY de pe tabloul de bord
se aprinde.

Oprirea sistemului EV

Pasul 1: Vehiculul este oprit.

Pasul 2: Selectorul de viteze este in
pozitia N.

Pasul 3: Aplicati frana de mana.

Pasul 4: Opriti comutatorul de
alimentare pentru a opri sistemul EV.

Daca conditia READY nu poate fi
indeplinita

Daca indicatorul READY de pe tabloul
de bord nu se aprinde, indica faptul ca
vehiculul nu intra in starea READY.
Verificati daca comutatorul de alimentare
este in pozitie ON si pedala de frana
este apasata.

Cand comutatorul de alimentare este in
ACC sau ON, daca grupul de
instrumente nu indica nimic, este posibil
ca bateria de 12 V sa fie descéarcata si

trebuie Tncarcatd. Se recomanda sa
contactati unitatea service autorizat
Allview.
Parcare

Rotiti comutatorul de alimentare in pozitia
BLOCARE si scoateti cheia inainte de a
paréasi vehiculul. Rotiti volanul pana cand
acesta este blocat.

Actionati complet frana de mana atunci
cand parcati pe o panta si verificati daca
usile si geamurile sunt complet Tnchise
Tnainte de a parasi vehiculul.

/N AVERTISMENT

* Nu lasati niciodata copii sau
persoane cu dizabilitati in vehicul.

e Cand parcati vehiculul, nu 1l
parcati pe un drum inundat sau care
este usor inundabil, Th special in
anotimpurile ploioase, pentru a
preveni deteriorarea unor
componente (cum ar fi bateria) din
cauza contactului cu apa.

e Cand vehiculul este inundat
sau scufundat in apa, nu-l porniti
pentru a evita pericolul de
electrocutare. In acest caz va
rugam sa contactati unitatea
service autorizat Allview, pentru
consultanta.
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4-8. Controlul selectorului de
viteze

IContrquI selectorului de

[N
@,

S30M-3030

Apasati pedala de frédna si rotiti usor
selectorul pentru a comuta treptele de
viteza in pozitia doritd. Pozitia curenta a
treptei de viteza este afisata pe tabloul
de instrumente. Totodata, se va aprinde
si indicatorul de pozitie a treptelor de
viteza de pe selector.

Cand vehiculul este in stare READY si
este stationat, apasati pedala de frana
pentru a comuta selectorul in D sau R.
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Cand vehiculul este In starea READY si
comutatorul de alimentare este comutat
de la ON la ACC, daca treapta de viteza
este In N, aceasta va ramane in N; daca
treapta de viteza este in R sau D, se va
comuta pe N.

Treapta
de viteza Functie
Inseamnd marsarier (condus
inapoi). Comutati R, dar
asigurati-va ca vehiculul este
R

oprit complet si ca pedala de
frana este apasata.

Inseamna  pozitie  neutra.
Vehiculul nu se deplaseaza
nici  Tnhainte, nici  Tnapoi.
N Comutati pe N cand vehiculul
este parcat. Pozitia implicitd a

vitezei  este N  céand

comutatorul de alimentare este

pornit.

inseamna pozitie de conducere

fnainte. Cénd treceti la D,
D apasati mai intdi pedala de

frana.

/N AVERTISMENT

Nu permiteti copiilor sa actioneze butonul
de schimbare a vitezelor pentru a evita
miscarea neasteptata a vehiculului.
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4-9. Modul de conducere

I Modul de conducere

@

S30M-3033
Apasati  butonul pentru modul de
conducere S (modul ECO este implicit)
de pe selector pentru a comuta intre
modul ECO si modul SPORT. Céand
indicatorul S se aprinde, vehiculul este in
modul SPORT; cénd indicatorul S se
stinge, acesta este in modul ECO.
Turatia motorului va fi redusa in modul
ECO, imbunatatind economia de energie
a vehiculului. Tn acest mod, limita
maxima a vitezei este de 70 km/h.
Motorul va atinge o turatie mai mare in
modul SPORT dar consumul de energie

este mare. In acest mod, limita maxima
a vitezei este de 90 km/h.

4-10. Sistem de avertizare a
pietonilor

ISistem de avertizare a

pietonilor

Deoarece  zgomotul  vehiculelor
electrice este relativ scazut atunci
cand conduceti cu vitezda mica,
pietonilor din apropiere le este greu sa
il perceapa. Pentru a Tmbunatati
siguranta condusului, sistemul de
avertizare pentru pietoni emite un
sunet de avertizare cu frecvente
diferite atunci cé&nd vehiculul se
deplaseaza inainte sau inapoi si viteza
vehiculului este mai mica de 20 km/h.

4-11. Recuperarea
energiei lafranare

Recuperarea energiei la franare
Cand vehiculul ruleazd si eliberati
pedala de acceleratie sau apasati
pedala de frana, in mod automat,
sistemul apreciaza ca sunt indeplinite
conditile de recuperare a energiei. In
acest mod, energia mecanica este
convertitd in energie electrica ce va fi
stocata Tn baterie pentru a creste
distanta de deplasare.

Cand apare oricare dintre urmatoarele
conditii, recuperarea energiei nu poate
fi efectuata:

* Cand energia bateriei este mai mare
de 95%.

Cand franarea in siguranta a
vehicululuiimplica activarea ABS-ului.
e Cand conditiile de drum suprasolicita
ABS-ul, pentru o frAnare mai sigura.
e Cand viteza vehiculului este sub 15
km/h.
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4-12. Sistemul de directie

Sistem electric de servodirectie

(EPS)
Sistemul de servodirectie este asistat
electric si nu are nevoie de lichid de
servodirectie, ceea ce este foarte
rentabil pentru intretinerea vehiculului.
Indicatorul de defectiune EPS se
aprinde pentru o perioada scurtd de
timp cand comutatorul de alimentare
este pornit. Daca indicatorul de
defectiune EPS nu se stinge sau se
aprinde in timpul condusului, acesta
indica faptul ca sistemul EPS
functioneaza defectuos.
Cand sistemul electric de servodirectie
functioneaza sub sarcinda mare pentru
0 perioada lunga de timp (de exemplu,
tineti volanul in pozitia limitd pentru o
perioada lungd de timp sau mutati
vehiculul Tn mod repetat la viteza
mica), se poate declansa functia de
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protectie termica datoritd temperaturii
excesive a aparatelor electrice.

Dupa intrarea in starea de protectie
termica sistemul va scadea puterea de
directie iar in acest moment aveti
nevoie de mai multa forta pentru a roti
volanul. Daca este necesar sa
restabiliti puterea normala de directie,
rotiti volanul cu un unghi mic, mariti
viteza  vehiculului  sau  reporniti
vehiculul daca este necesar.

PRECAUTIE

Sistemul electric de servodirectie va
ajusta puterea servodirectiei n
functie de viteza vehiculului. Prin
urmare, volanul se misca mai usor la
vitezd mica si relativ mai greu la
vitezad mare.

/N AVERTISMENT

Cand indicatorul de defectiune EPS
se aprinde, indica faptul ca sistemul
electric de servodirectie
functioneaza anormal. Va rugam sa
contactati unitatea de service
autorizat Allview cea mai apropiata,

pentru inspectie si reparatie.
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4-13. Sistemul de franare

I Sistem de frana de mana
Metode de utilizare

|

S30M-3060

El Apasati pedala de frAna. Confirmati
ca vehiculul este stationat in timp ce
maneta franei de mana este trasa
complet in sus.

B Eliberati frana de mana
Apasati pedala de frana. Apasati
butonul de blocare in timp ce ridicati
usor, apoi coborati maneta franei de
mana.

/\ AVERTISMENT

Daca frana de mana nu este cuplata
corect, vehiculul se poate misca
liber din cauza pierderii controlului Tn
anumite situatii (cum ar fi parcarea
pe o pantd), acest lucru ducand la
accidente sau vatamari corporale.
Va rugam sa contactati unitatea de
service autorizata Allview pentru
ajustari, daca este necesar.

PRECAUTIE

Eliberati complet frana de méana
Tnainte de a conduce. Cand fréana de
mana nu este eliberata, condusul
vehiculul va cauza supraincalzirea
componentelor frnei, ceea ce va
afecta performanta franei si va
agrava uzura acesteia.

I Frana de picior

Sistemul de frnare este proiectat
pentru performanta franarii intr-o gama
larga de conditii de condus. Procesul
franarii reduce viteza. Sunetul de
frecare usoara si sunetul de frecare
intre anvelopa si sol in timpul franarii
sunt normale si nu este necesar un
tratament special. Deoarece apa poate
adera la discurile de frana pe suprafata
de frecare, poate aparea rugina atunci
cand vehiculul nu este folosit pentru o
perioada lunga de timp sau dupa
ploaie, ceea ce poate provoca zgomot
la frecare. Atata timp céat frecventa
zgomotului nu este mare, nu este
necesar un tratament special.

Daca temporar, frAnarea nu este
eficienta din cauza supraincalzirii,
parcati vehiculul intr-o zona sigurd si
asteptati ca discurile de frana sa se
raceasca.
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Daca temporar, frAnarea nu este
eficienta din cauza componentelor
umede, actionati conform
urmatorilor pasi:

Pasul 1: Verificati daca exista
vehicule Tn spate.

Pasul 2: Pastrati o viteza de
conducere sigura, asigurati-va ca
exista suficient spatiu in spate.
Pasul 3: Apasati pedala de frana
incet pana cand performanta
normala a franarii este restabilita.
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/\ AVERTISMENT

PRECAUTIE

* \Verificati daca stopurile de frana
functioneaza normal Tnainte de a conduce.
Conduceti cu viteza redusa dupa pornirea
vehiculului si verificati eficienta franarii, Tn
special dupa spalarea vehiculului.

e Sistemul de franare umed poate
conduce la accidente. In aceasta situatie
nu poate juca un rol bun in procesul de
franare si poate duce la deraparea
vehiculului in lateral si la pierderea
controlului acestuia. Prin urmare, dupa ce
ati condus prin apa sau ati spalat
vehiculul, conduceti cu vitezd redusa si
apasati usor pedala de frana pentru a
usca discurile de frana.

PRECAUTIE

e Pentru a evita blocarea pedalei de
frdna, nu asezati o0 mochetd groasa sub
pedalier.

e La coborarea 1n panta, evitati
franarea  Tndelungata, supraincalzirea
discurilor si a placutelor duce la
scaderea eficientei franarii.

¢ Daca pedala de frana nu revine
in pozitia initiala aceasta indica
faptul ca sistemul de frana poate
functiona defectuos. Tn acest caz va
rugam sa contactati unitatea de
service autorizata Allview pentru
inspectie.

e Daca pedala de frana trebuie
apasata mai ferm si distanta de
frinare creste, se recomanda sa
contactati imediat unitatea de
service autorizata Allview pentru a
verifica si repara sistemul de
frénare.

* Pentru a asigura performanta si
durata de viatd a sistemului de
frnare, cel mai bine este sa evitati
franarea brusca sau franarile lungi,
pentru cel putin 200 km dupa
achizitionarea vehiculului.
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4-14. Sistemul antiblocare a
franelor (ABS)

Sistemul antiblocare a franelor

(ABS)
Sistemul ABS ajuta la evitarea pierderii
aderentei si al controlului vehiculului si
asigura frnarea maxima pe drumurile
alunecoase.
Indicatorul de defectune ABS se
aprinde pentru o perioada scurtd de
timp cand comutatorul de alimentare
este pornit. Daca indicatorul de
defectiune ABS nu se stinge sau se
aprinde n timpul condusului, acesta
indica o defectiune a ABS. Va rugam sa
contactati imediat un service autorizat
Allview pentru inspectie si reparatie.
Sistemul ABS va controla rotatiile
fiecarei roti Tn caz de frénare. Daca o
roata tinde sa se blocheze, sistemul va
controla franele celor doua roti din fata
si, respectiv, ale celor din spate evitand
blocarea acestora. Cand ABS-ul
actioneaza, pedala de frana vibreaza
usor, cu zgomot.

PRECAUTIE

/N AVERTISMENT

* Daca sistemul ABS functioneaza
defectuos sau nu functioneaza, rotile
se pot bloca in timpul franarilor
bruste iar vehiculul s-ar putea sa nu
poata vira sau frana eficent.

e Sistemul ABS nu modifica timpul
necesar pentru actionarea franelor
si nici nu scurteaza distanta de
franare. Chiar daca vehiculul este
echipat cu ABS trebuie pastrata o
distanta optima de franare.

e Conduceti intotdeauna cu atentie
si ncetiniti in timpul virajelor.

» Cand sistemul ABS functioneaza
defectuos, va rugdm sa mergeti la o
unitate service autorizata Allview
pentru inspectie si reparatie.

* Desi sistemul ABS asigurd o
frAnare eficientd, distanta de franare
va varia in mare masura din cauza
conditiilor drumului.

e Pe drumurile acoperite de apa
reduceti viteza de deplasare, in caz
de acvaplanare, ABS-ul nu va putea
controla vehiculul.

e Sistemul ABS nu poate elimina
riscurie ce pot rezulta din
nerespectarea distantei fatd de
celelalte vehicule, virajul rapid sau
condusul pe suprafete rutiere
improprii si nu poate evita accidentele
cauzate de un stil de condus
inadecvat.

75




4. CONDUCEREA VEHICULULUI

/N AVERTISMENT

» Desi sistemul ABS poate ajuta la
controlul vehiculului, conduceti cu
atentie, mentineti o vitezé moderata
si pastrati distanta de siguranta fata
de celelalte vehicule. Exista
anumite limitari in ceea ce priveste
stabilitatea vehiculului si efectul de
functionare a volanului chiar si daca
ABS-ul functioneaza.

« Sistemul ABS nu poate garanta
ca distanta de franare poate fi
scurtatd n orice situatie. Cénd
conduceti pe drumuri acoperite cu
nisip sau zdpada, cu lanturi
antiderapante instalate, vehiculele
cu ABS pot necesita o distanta de
franare mai mare Tn comparatie cu
vehiculele fara ABS.

Sistem electric de distributie a fortei
de franare (EBD)

EBD foloseste un computer de mare
viteza pentru a detecta si a calcula
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aderenta celor 4 anvelope in momentul
franarii vehiculului si distribuie forta de
franare pe fiecare roatd in functie de
aderenta acesteia.

EBD-ul se regleaza continuu la viteza
mare astfel incat sa se asigure
stabilitatea si siguranta vehiculului.

4-15. Siguranta in functionare

I Siguranta in functionare

* Personalului de intretinere
neautorizat 1i este strict interzis sa
atinga, sa indeparteze/instaleze sau sa
fnlocuiasca orice componentda a
sistemului de Tnalta tensiune pentru a
evita electrocutarile.

e Cablurile de fnalta tensiune din
vehicul sunt acoperite cu izolatie
galbena. Personalului neautorizat fi
este interzis sa introduca/deconecteze
conectorii cablurilor de Tnalta tensiune.

* Personalului  neautorizat,  altul
decat cel autorizat de Visual EV
Distribution, 1i este strict interzisa
decuplarea bateriei de alimentare.

* Nu utilizati niciodata solvent
organic pentru a curata carcasa
bateriei de alimentare, altfel se poate
deteriora stratul de izolatie a suprafetei
si pot apéarea probleme legate de
izolatie.

* Nu asezati niciodata aparate
metalice aldturi de ansamblul bateriei
si nu parcati vehiculul intr-o zona cu
degajare de scantei sau intr-o zona
inundata.
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4-16. Protectie impotriva
defectiunii sistemului de
inalta tensiune

Oprire automata dupa o
defectiune a sistemului de
inalta tensiune

Vehiculul dispune de functia de
protectie impotriva defectiunii de inalta
tensiune. Cand componentele de
fnalta tensiune ale  vehiculului
functioneaza defectuos, vehiculul va
intrerupe automat sursa de fnalta
tensiune pentru a proteja persoanele
din interiorul acestuia.

PRECAUTIE

e Cand apare o defectiune la
oprirea vehiculului, contactati un
service autorizat Allview, pentru
inspectie si reparatie.

e Céand apare o defectiune 1n
timpul condusului dar vehiculul este
in stare de rulare, aprindeti lumina
de avarie si conduceti vehiculul
catre banda de urgenta sau catre un
loc sigur apoi contactati un service
autorizat Allview.

« In timpul sau dupa incércare,
vehiculul nu poate fi pornit fara a
scoate pistolul de Tincarcare.
Scoateti pistolul de incarcare pentru
a reporni vehiculul.

Oprire automata dupa
coliziune

Cand vehiculul este implicat intr-o
coliziune acesta va intrerupe automat
sistemul de fnaltd tensiune, iar
indicatorul de avertizare de defectiune
a sistemului vehiculului precum si
semn alizatoarele de viraj stanga i
dreapta se vor aprinde n acelasi timp.
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5-1. Sistem de control al
opririi in panta (Hill Hold
Contral)
I Sistem de control al opririi Tn
panta (Hill Hold Control)
Daca vehiculul stationeaza pe o panta,
la pornire, este afectat de unghiul pantei
si de gravitatie. Cand aceste forte sunt
mai mari decét forta de antrenare in asa
fel in cat vehiculul se deplaseaza in
sensul invers decat cel selectat, D sau
R, controlerul vehiculului regleaza cuplul
de iesire pentru a opri miscarea timp de
5 secunde.

B Dupa activarea sistemului de control
al opririi in panta, daca efectuati oricare
dintre urmatoarele operatii, vehiculul va
dezactiva automat sistemul de control
al opririi in panta:

+ Cand modificati pozitia selectorului
de vitezd in N sau comutati intre
treptele D sau R.

+ Cand vehiculul se deplaseaza si
viteza acestuia este stabilizata.

B Cand vehiculul este oprit, daca
frana de méana, pedala de acceleratie
sau pedala de frana sunt eliberate,
sistemul de control al opririi in panta va
fi activat din nou daca vehiculul se
misca sens invers decat cel selectat, D
sau R.

/N AVERTISMENT

/N AVERTISMENT

Cand incarcarea bateriei sau
temperatura mediului ambiant este
prea scazuta, puterea sistemului de
control al opririi Tn pantd scade sau
nu poate fi activat. V& rugam sa fiti
atenti la aceste aspecte.

e Daca instrumentul indica faptul
ca temperatura motorului este prea
ridicatd atunci cand se foloseste in
mod continuu si frecvent sistemul de
control pentru panta, va rugam sa
acordati atentie racirii vehiculului.

e Cu cat panta este mai abrupta,
cu atat sistemul de controlul al opririi
n panta este mai solicitat.

e Supraincarcarea vehiculului este
o solicitare suplimentara a sistemul
de controlul al opririi in panta. Va
rugam sa nu  supraincarcati
vehiculul.

* Nu va bazati in intregime doar pe
sistemul de control al opririi Tn panta,
acesta nu poate actiona pedala de
frana sau frina de mana. Va rugam
sa conduceti prudent. Compania
noastra nu este responsabila pentru
consecintele cauzate de baza
exclusiva pusa pe acest sistem.
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5-2. Sistem de asistenta la parcare

I Sistem de vizualizare 360° (daca este prevazut)
Sistemul de vizualizare 360° colecteaza imagini din jur ale vehiculului prin intermediul camerelor pentru a ajuta soferul sa
parcheze usor si in siguranta.

H Vedere panoramica + vedere
frontala (vederea dinamica este
setata implicit)

Vedere panoramica + vedere
din spate (vederea dinamica
este setata implicit)

Vedere panoramica + vedere
din stanga

Vedere panoramica+vedere din
dreapta

4 ecrane divizate

Setari

lesire sistem de vizualizare
360°

S30M-4508
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Metode de utilizare

Rotiti comutatorul de pornire in pozitia
ON pentru a accesa interfata sistemului
de vizualizare 360°

Modul divizat
* Mod de vizualizare Tn patru

S30M-4500
* Vedere de rezerva din spate

S30M.4511
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Setarea sistemului de vizualizare 360°
Setari pentru vizualizarea panoramica:

* Pornirea rotatiei: pentru a asigura
siguranta, camera 360° se va roti ca un
cerc si va verifica vizualizarea n jurul
vehiculului ori de cate ori este pornit.

* Imaginea de jos a vehiculului: Dunga
diagonald/nor gri/negru miraculos/negru

gradient; negru gradient este setat
implicit.

* Pornirea urmaririi: OFF/ON
permanent.

* Metoda de afisare radar: 2D.

* Activare radar: ON/OFF, OFF este
setat implicit.

* Pista de conducere: Patru stiluri
diferite de piste, stilul 2 setat Tn mod
implicit.

* Vedere frontala a caii de rulare:
ON/OFF, OFF este setat implicit.

* Vedere din spate a caii de rulare:
ON/OFF, ON este setat implicit.

¢ Linia caii de rulare: ON/OFF, OFF este
setat implicit.

e Activat prin intermitent dublu: sistemul
360° este activat la activarea intermitent
dublu, OFF este setat implicit.

* Vedere stanga si dreapta: Vedere 2D
stanga si dreapta, vizualizare
calibratd/originala, vizualizarea -calibrata
este setata implicit.

* Timp de asteptare: timp de asteptare
pentru interfata 360° , 5 secunde/15
secunde/30 secunde/1 minut, 15 secunde
este setat implicit.

Discul de lucru

Sistemul este de tip C1 In mod implicit,
Tnregistrarea video 360° corespunzatoare,
actualizarea, importul si exportul datelor
vor functiona in functie de discul de lucru
selectat de client.

Setarea sistemului

* Informatii despre versiune: vizualizati
informatile despre versiunea curentd a
sistemului de vizualizare.
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* Reveniti la setarile din

Selectdnd aceasta optiune, toate setarile
la setarile din
inregistrate  pe

sistemului vor reveni
fabrica, videoclipurile
discul U vor fi stocate.

fabrica:

/\ AVERTISMENT

/\ AVERTISMENT

PRECAUTIE

Nu zgériati obiectivul cand curatati
praful sau zdpada de pe suprafata
camerei.

/\ AVERTISMENT

» Asigurati-va ca usa din spate este
bine Tnchisa atunci cand parcati.

* Nu va distrageti niciodata atentia
de la traficul din jur din cauza
imaginilor afisate.

« Datorita zonei limitate de
monitorizare, sistemul de vizualizare
360° nu poate vedea partea inferioara
si colturile barei de protectie.

* Acordati intotdeauna o atentie
sporita copiilor, animalelor  si
obiectelor din jur la mersul 1in
marsarier deoarece nu pot fi

Tntotdeauna detectate de camera.

* Deoarece camerele utilizeaza
lentile cu unghi larg, distantele
afisate pe sistemul de vizualizare
360° sunt diferite fatd de distantele
reale.

* Nu loviti obiectivul camerei.
Nerespectarea acestui lucru poate
duce la defectiuni sau deteriorari,
provocénd incendiu sau soc electric.
e Cand spalati caroseria
vehiculului cu apa la presiune
ridicata, nu pulverizati apa in jurul
camerei, In caz contrar, apa va intra
in camera si va condensa pe
obiectiv, provocand defectiuni,
incendiu sau soc electric.

e Sistemul de vizualizare 360°
este eficient, dar céand parcati,
asigurati-va ca mprejurimile
vehiculului sunt sigure.

* Lentila camerei poate mari si
distorsiona imaginea astfel ncat
imaginea afisata este diferita de
obiectul real sau nu poate reflecta
obiectul real cu precizie si exista, de
asemenea, un punct mort si 0 mica
intarziere.

Sistem senzori de parcare
I(dacé este prevazut)

Difuzorul  sistemului senzorilor de
parcare va suna la frecvente diferite Tn
functie de apropierea fata de
obstacolele care intra 1n zona de
detectare iar afisajul corespunzator va fi
afisat pe contor. Cand utilizati acest
sistem, asigurati-va ca acordati atentie
zonei din jur.

Pornirea sistemului senzorilor de
parcare

Senzori de parcare fata: cand comutati
comutatorul de pornire in pozitie ON,
comutati treapta de viteza Tn D si viteza
vehiculului este mai mica
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de 15 km/h, senzorul de parcare fata
este pornit. Cand viteza vehiculului este
mai mare de 15 km/h, sistemul nu
functioneaza. Cand treapta de viteza
este in N, sistemul nu functioneaza.
Senzori de parcare spate: Cand porniti
comutatorul de alimentare in pozitie ON
si comutati treapta de vitezd in R,
senzorul de parcare din spate este
pornit automat.

Oprirea sistemului senzorilor de
parcare

Cénd este indeplinita oricare dintre
urmatoarele conditii, sistemul senzorilor
de parcare este oprit.

e Cand opriti
alimentare.

intrerupatorul  de

e Cand treceti in alta treapta de viteza
decatD siR.
e Cand viteza vehiculului este mai
mare decadt o anumitd valoare
specificata.
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Raza de detectare a senzorului

* Distanta fatd de obstacol nu este
mai mare de 30 cm: Daca sunt
detectate obstacole Tn acest interval,
difuzorul va suna continuu pentru a
alerta soferul.

* Distanta fatd de obstacol este mai
mare de 30 cm si nu mai mult de 50
cm: Daca sunt detectate obstacole Tn
acest interval, difuzorul va suna
intermitent la o frecventd de 8 Hz
pentru a alerta soferul.

* Distanta fatd de obstacol este intre
50 cm si 80 cm: Daca sunt detectate
obstacole in acest interval, difuzorul va
suna intermitent la o frecventa de 4 Hz
pentru a alerta soferul.

* Distanta fata de obstacol este intre
80 cm si 120 cm: Dacéa sunt detectate
obstacole in acest interval, difuzorul va
suna intermitent la o frecventa de 2 Hz
pentru a alerta soferul.

» Distanta fatd de obstacol este intre
120 cm si 150 cm: Dacéa sunt detectate
obstacole in acest interval, difuzorul va
suna intermitent la o frecventa de 1 Hz
pentru a alerta soferul.

Limitarile functiei

B Este posibil ca sistemul de senzori
de parcare sa nu functioneze normal in
urmatoarele conditii:

e Cand vehiculul se afla pe o panta
abrupta.

e Cand conduceti pe ploaie sau
zapada.

* Obiectele mici de la nivelul solului
nu pot fi detectate.

* Obiectele mai inalte decat bara de
protectie nu pot fi detectate.

* Obiectele subtiri precum firele,
franghiile etc. nu pot fi detectate.

e Cand vehiculul este echipat cu un
radio de fnaltd frecventa sau este
utilizata o antena.
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* Senzorii de parcare pot sa nu
functioneze corespunzator pe vreme
foarte calda sau foarte rece.

e Cand senzorii de parcare sunt
acoperiti de murdarie, zapada sau noroi
este posibil sa nu detecteze obstacole.
* Materialele care absorb cu usurinta
undele ultrasonice (cum ar fi zapada
moale, bumbacul, burete) nu pot fi
detectate.

* Cand exista zgomot in apropierea
vehiculului, cum ar fi claxoanele altor
vehicule, motoarele de motociclete,
franele pneumatice ale vehiculelor mari
sau alte zgomote puternice care produc
unde ultrasonice.

Curatarea senzorilor de parcare
Cand spalati vehiculul, utilizati o carpa
moale sau apa (presiune scazuta a
apei) pentru a findeparta corpurile
straine, cum ar fi zapada, noroiul si
praful de pe suprafata senzorilor.

S30M.4030

Debitul mare de ap3, presiunea
ridicata a apei, pistoalele cu apa sau
fortele externe mari pot deteriora
senzorii de parcare. Nu loviti senzorii,
altfel acestia nu vor functiona normal.

/\ AVERTISMENT

Nu va bazati in totalitate pe sistemul
senzorilor de parcare, va rugam sa
verificati si vizual ca deplasarea se
face 1n siguranta. Sistemul senzorilor
de parcare joaca doar un rol de
asistenta la parcare. Raza de
detectare a senzorilor este limitata
astfel Tncat bazandu-va exclusiv pe
sistemul senzorilor de parcare in
timpul condusului poate fi periculos.

Sistem de monitorizare a
presiunii in anvelope (TPMS)

Descriere generala

Sistemul de monitorizare a presiunii in
anvelope poate monitoriza starea
anvelopei prin intermediul senzorului
care este instalat in anvelopa in timp
real. Daca apar probleme precum
presiune scazuta, pierdere rapida de
aer, defectiune a sistemului etc., va
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rugam sa verificati presiunea sau sa
megeti la un service specializat.
Sistemul de monitorizare a presiunii in
anvelope (TPMS) este un sistem de
asistenta

care poate monitoriza parametrii
presiunii in anvelope in timp real,
dispune de afisare si alarma prin
semnal vizual (care poate include si
semnal sonor) pentru a imbunatafi
siguranta la conducere a vehiculului si
pentru a reduce uzura anvelopelor si a
vehiculului precum si pentru a limita
cresterea consumului de energie
cauzata de presiunea scazuta sau
ridicata in anvelope.

PRECAUTIE

* TPMS monitorizeaza n
principal temperatura si presiunea
anvelopelor si va alarma atunci
cand valoarea este mai micd sau
mai mare decéat valoarea setata.

e Sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope nu inlocuieste
intretinerea normala a anvelopelor.
Mentineti ntotdeauna presiunea
corecta in anvelopele vehiculului.

PRECAUTIE

» Daca un dispozitiv de transmisie
radio (cum ar fi castile) este utilizat
in vehicul sau in apropierea
acestuia, functionarea sistemului de
monitorizare a presiunii In anvelope
poate fi perturbat.

« Dupa inlocuirea  anvelopei
autovehiculului, va rugam sa
mergeti la o statie locala de service
pentru a readapta senzorul de
presiune a anvelopelor.

B Rolul sistemului de monitorizare a
presiunii in anvelope (TPMS) este
urmatorul:

1. Avertizarea soferului ca anvelopa
functioneaza defectuos pentru a evita
accidentele grave.

2. Reduce uzura rotilor si prelungeste
durata de viatd a anvelopei. Unele
date arata ca atunci cand conduceti cu
o presiune insuficienta Tn anvelope,
presiunea n anvelope scade cu 10%
fata de valoarea normala iar durata de
viata a anvelopei se reduce cu 15%.

3. Cand conduceti cu presiune
excesiva 1n anvelope, efectul de
amortizare al anvelopei va fi redus,
ceea ce duce la cresterea sarcinii
sistemului de amortizare a vehiculului.
Utilizarea pe termen lung va cauza
daune mari sasiului si sistemului de
suspensie; daca presiunea 1n
anvelope este neuniforma, va provoca
si deviatia frénei crescéand astfel uzura
sistemului de suspensie.
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6. MANIPULAREA VEHICULELOR iN CAZ DE URGENTA

6-1. Instrumente de rezerva

Ilnstrumente de rezerva
Pistolul de incarcare si carligul de
remorcare sunt amplasate in portbagaj.

6-2. Daca bateria de 12V este
descarcata

I Daca bateria de 12V este
descarcata

Pornire din salt

Daca exista un set de cabluri jumper
si un alt vehicul cu o baterie de 12 V,
va rugam sa urmati pasii de mai jos
pentru a porni vehiculul.
Pasul 1: Deschideti
compartimentului frontal.
Pasul 2: Conectati cablurile jumper
conform urmatorilor pasi:

El Conectati clema pozitiva a cablului
jumper la borna pozitiva (+) a bateriei
vehiculului.

H Conectati acelasi cablu la borna
pozitiva (+) a unei alte baterii de
vehicul.

capacul

Conectati clema negativa a cablului

3 - . .
la borna negativa (-) a altei baterii
de vehicul.

B Conectati clema de la celalalt capat
al cablului la borna negativa (-).

Pasul 3: Porniti vehiculul de asistenta
pentru a incarca bateria vehiculului.
Pasul 4: Comutati comutatorul de
alimentare al acestui vehicul pe ON si
apoi porniti vehiculul.

Pasul 5: Dupa ce vehiculul porneste cu
succes, scoateti cablul jumper in
ordinea inversa conexiunii.

Nota: Dupa pornirea vehiculului, va
rugam sa mergeti la statia de service
autorizatd Allview pentru inspectie si
reparatie, cat mai curand posibil.

PRECAUTIE

e Daca bateria este lipsita de
curent in mod frecvent, va rugam sa
mergeti la o statie locala de service
pentru inspectie si reparatie cat mai
curand posibil.

e Cand conectati si scoateti
cablurile jumper, asigurati-va ca nu
se ncurca n ventilator.

* Asigurati-va ca, cablurile jumper
sunt conectate corect si pastrati o
anumita distanta intre terminale,
prevenind ca acestea sa se atinga
intre ele sau sa atinga alte parti
metalice ale vehiculului.
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/N AVERTISMENT

/N AVERTISMENT

* Nu fumati si nu apropiati flacara
deschisa de baterie.

* Clemele pozitive si negative ale
cablului jumper nu au voie sa se
atinga.

* Asigurati-va ca cablurile jumper
sunt conectate la borna corecta.

* Asigurati-va ca ati scos mai ntai
borna negativa (-). Daca borna
pozitiva (+) este indepartata si orice
metal din zona inconjuratoare este
atins, pot fi generate scantei, care
pot provoca un incendiu si pot
provoca, de asemenea, socuri
electrice, provocand rani grave sau
deces.

e Cand lucrati la baterie, purtati
intotdeauna ochelari de protectie si
aveti grija sa nu lasati lichidul din
baterie sa intre Tn contact cu pielea,
imbracamintea sau
vehiculului.

e Daca lichidul din baterie intra in
contact cu pielea sau ochii, va
rugam sa spalati zona afectata cu
apa si sa consultati imediat un
medic. Tnainte de a consulta un
medic, acoperiti zona afectata cu un
burete sau o carpa uda.

caroseria

6-3. Tractarea

Daca vehiculul trebuie tractat, Visual
EV Distribution recomanda folosirea
unui camion cu ridicare sau un camion
cu platforma.

Tractati intotdeauna cu dispozitive de
siguranta Si respectati toate
reglementarile legale.

Ilnstalarea carligului de tractare

6"\\\’

86

SIOM-5110

Pasul 1: Apasati partea inferioara a
capacului ce acopera locasul carligului
de tractare pentru a-l debloca.
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Pasul 2: Instalati carligul de tractare in
locasul cérligului de tractare in sens
invers acelor de ceasornic. Apoi
strangeti-l ferm.

PRECAUTIE

* Folositi doar carligul de tractare
din dotare. In caz contrar, vehiculul
poate fi deteriorat.

* Conduceti vehiculul incet atunci
cand este tractat. Impactul cauzat
de tensiunea excesiva din bara de
tracatare poate deteriora vehiculul.

e Bara de tractare poate fi
instalata numai atunci cand céarligul
de tractare este instalat.

/N AVERTISMENT

Asigurati-va ca céarligul de tractare
este instalat corect. Tn caz contrar
se poate slabi in timpul tractarii,
ceea ce poate provoca un accident

ITractarea vehiculului

Tractare cu stivuitor cu ridicarea
rotilor din fata

@'@—@&

S30M-6070
Asezati suportul de remorcare sub
rotile din spate.
Nu tractati niciodata cu un camion
de tip prastie
Nu tractati cu un camion de tip prastie
pentru a evita deteriorarea caroseriei

vehiculului.

i\

S30M-6080

Folosind un camion cu platforma

S30M-6050

* Aplicati frana de ména si puneti
comutatorul de alimentare in pozitie
OFF.

* Blocati rotile pentru a evita miscarea
vehiculului.

* Asezati anvelopa pe placa inferioara
a remorcii pentru a fixa vehiculul asa
cum se arata in figura de mai sus.
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PRECAUTIE
* Cand utilizati un camion de tip lift
pentru a ridica vehiculul, asigurati-va
ca exista suficientd distanta la sol
intre capatul la sol al vehiculului si
vehiculul pentru remorcare. In caz
contrar, vehiculul poate fi deteriorat
n timpul remorcarii.
e Cand utilizati un camion cu
platforma nu treceti peste
dispozitivele de blocare a rotilor,
altfel anvelopele se pot deteriora.
* Nu ancorati vehiculul de alte
piese ale croseriei decat rotile.

Daca nu este disponibil un camion cu
platforma pentru tractare, vehiculul
dumneavoastra poate fi tractat
temporar folosind o barad de tractare.
Acest lucru ar trebui Tncercat numai pe
un drum cu suprafatd dura, pe distante
scurte, la viteza mica.

Pentru tractarea vehiculului Tn acest
mod, trebuie ndeplinite urmatoarele
conditii:

* Puneti comutatorul de alimentare Tn
pozitie ON.

* Pozitia vitezei este schimbata Tn N.
* Eliberati frAna de mana.

In timpul remorcarii vehiculului, viteza
vehiculului nu trebuie sa depaseasca
30 km/h. in caz contrar, motorul electric
sau piesele de inaltéd tensiune pot fi
deteriorate.

Daca apar urmatoarele conditii,
vehiculul trebuie tractat de un
camion cu platforma:

e Vehiculul nu poate fi condus,
comutatorul de alimentare este pe
ON, martorul si indicatorul nu se
aprind.

e Efectul de franare este in
crestere sau pedala de frédna are un
efect de pulsatie.

* Se confirma ca exista o
defectiune mecanica la trenul de
transmisie.

PRECAUTIE

* Nu efectuati tractarea de urgenta
pentru perioade lungi de timp.

» Tractati doar cu bara de tractare si
doar de cérligul de tractare al
vehiculului.

* Ambii soferi trebuie sa fie
familiarizati cu procesul de tractare,
altfel nu pot efectua operatiuni de
tractare.

« Tractati vehiculul cat mai drept, nu
tractati vehiculul spre lateral pentru a
evita deteriorarea acestuia.

« Daca vehiculul nu este pornit,
sistemul de asistenta nu va functiona,
prin urmare, franarea si directia vor fi
mai dificil de operat decét de obicei.
Operati cu atentie!!

» Daca vehiculul tractat nu se poate
misca, nu continuati tractarea fortatd
pentru a evita deteriorarea vehiculului.
Visual EV Distribution va recomanda sa
solicitati ajutor de la o firma specializata
n tractari.
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A AVERTISMENT ICOIiZiune Nerespectarea acestui lucru poate
e Pentru a evita vatamarile de orice in cazul unei coliziuni, va rugam sa duce la electrocutare. Nu atingeti
fel, alte persoane decat soferul aprindeti imediat lumina de avarie si sa  Niciodata piesele de fnalta tensiune,
trebuie s& stea departe de vehicul plasati un semn de avertizare de avarie cablurile portocalii de Tnalta tensiune
atunci cand acesta este tractat. in  spatele  vehiculului, conform  $i conectorii acestora din vehicul.
« Evitati pornirea bruscd atunci reglementarilor si prevederilor, pentru a ~ Nerespectarea acestui lucru poate
cand tractati vehiculul. Procedand evita si alte accidente. duce la rani grave sau deces prin

electrocutare.

astfel, s-ar aplica o forta excesiva 1. Va rugam sa contactati imediat un

asupra parghiei de tractare, aceasta service autorizat Allview pentru a Daca au loc scurgeri de lichid sau
se poate rupe, provocand confirma starea de defectiune a lichidul se scurge pe componentele
deteriorarea vehiculului sau vehiculului si pentru a va consulta cu vehiculului, _ evitati Salgiactul gl
vatamari corporale grave. privire la transport si manipulare acesta, ar putea fi lichid de la bateria

de alimentare. In cazul in care intra

in contact cu pielea sau cu ochii,

spalati-l imediat cu o cantitate mare

de apa si solicitati imediat asistenta

Datoritd particularitatii vehiculului 100% _ _ ) 3 medicald pentru a evita vatamari mai
iar vehiculul nu va continua sa ruleze.

electric (sistem de finaltd tensiune), - grave.
asigurati-va ca respectati urmatoarele Inacest moment,  respectali Asigurati-va ca informati
cerinte In cazul unui accident cu urmatoarele masuri de precautie:

2. in cazul unei coliziuni grave
(declansarea airbagului), sistemul de
6-4. Gestionarea accidentelor control al vehiculului va fintrerupe

automat sistemul de inaltd tensiune

persoanele ce vor veni sa constate

vehiculul electric. i 5
* Nu atingeti niciodata firele expuse acmldentulv sau  sd ) manevrgze
vehiculul ca este un vehicul electric.

atunci cand acestea se gasesc in
interiorul sau Tn exteriorul vehiculului.
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« Tn cazul unui accident urmat de un
incendiu Tn vehicul, parasiti imediat
vehiculul si mergeti intr-o zona sigura.
Sunati la 112 pentru a informa despre
accident.

I Accident cauzat de apa

Opriti  comutatorul de alimentare si
parasiti vehiculul cat mai repede daca
acesta este scufundat in apa partial
sau total. Daca exista semne ale unui
scurtcircuit (bule de aer de exemplu),
operatiunile de recuperare nu pot fi
efectuate. Recuperarea vehiculului
trebuie efectuatd doar de catre
specialisti care trebuie sa foloseasca
echipamente specializate.
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IAccident cauzat de

incendiu/foc

in cazul producerii unui incendiu,
parasiti imediat vehiculul si efectuati
urmatoarele operatiuni, cu conditia
asigurarii sigurantei personale:

e Daca se poate confirma ca
incendiul este limitat si nu implica
sistemul de Tnaltad tensiune, Tncercati
sa stingeti incendiul cu stingatorul din
dotare.

e in caz contrar, parasiti imediat
vehiculul si informati rapid pompierii.
Nu stingeti singur focul cu apa pentru
a evita riscul de electrocutare.

* Daca cineva inhaleaza accidental
fum gros, va rugdm sa transferati
persoana din zona afectata de
incendiu si sa solicitati asistenta
medicala cat mai curand posibil.

/N AVERTISMENT

« 1n caz de incendiu al bateriei cu
litu se vor produce temperaturi
ridicate si gaze nocive. Va rugam sa
stati cat mai departe posibil pentru a
evita orice accident.

* Nu atingeti niciun fluid scurs din
bateria de alimentare. in cazul in
care intra Tn contact cu pielea sau
cu ochii, spalati imediat cu o
cantitate mare de apa si solicitati
imediat asistentd medicala pentru a
evita vatamari mai mari.

e Din cauza posibilitati de
reaprindere a bateriei cu litiu, chiar
si atunci cand flacarile sunt stinse,
nu va apropiati de vehicul decét
daca nu mai exista degajari de fum.




7. INTRETINERE

7-1. ingrijire si intretinere

I Curatarea si protejarea
exteriorului vehiculului

Se pot efectua urmatoarele operatiuni
pentru a proteja vehiculul si a-l mentine In
stare buna:

o Clatiti caroseria, rotle si partea
inferioara a vehiculului cu multa apa, de
sus 1n jos, pentru a indeparta murdaria si
praful.

* Spalati vehiculul cu un burete sau o
céarpa moale.

e Pentru urmele care sunt greu de
indepartat, utilizati agent de curatare apoi
clatiti bine cu apa.

» Stergeti apa.

e Cerati  vehiculul cand
impermeabil se deterioreaza.
(Daca apa nu poate forma “margele” pe
suprafata curata, aplicati ceara cand
caroseria vehiculului este rece.)

stratul

Spalarea vehiculului

e Oglinzile retrovizoare trebuie pliate
Tnhainte de spalarea vehiculului cu o
instalatie cu perii. Asigurati-va ca
extindeti oglinzile Thainte de a conduce.
* Uneori periile folosite Tn spalatoriile
auto automate pot zgaria suprafetele
vehiculului, (roti, etc.) si pot deteriora
vopseaua.

/\ AVERTISMENT

e Cand spalati autovehiculul, nu
spalati cu apa interiorul
compartimentului motor, deoarece
poate fi provocat un incendiu.

« Jnainte de a spala vehiculul,
asigurati-va ca opriti intrerupatorul
de alimentare si informati personalul
de la spalatorie ca vehiculul este un
vehicul 100% electric. Nu spalati
capacul compartimentului frontal,
grila frontala si bateria de alimentare
cu pistolul cu apa. Tn caz contrar,
vehiculul poate fi deteriorat sau
poate fi provocat un accident prin
electrocutare.

* Evitati utilizarea presiunii
ridicate a apei atunci cand spalati
vehiculul. Apa poate patrunde in
vehicul si poate deteriora interiorul
acestuia.
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Butucul rotii si ornamentele butucului

+ Indepartati murdaria cu detergent
neutru.

* Dupa ce ati folosit detergent, clatiti
imediat cu apa.

PRECAUTIE

Respectati urmatoarele masuri de
precautie pentru evita deteriorarea
vopselei.

* Nu utilizati detergenti
alcalini sau abrazivi.

acizi,

* Nu utilizati o perie tare pentru
curatare.

* Nu folositi detergent pe roti cand
rotile sunt fierbinti (dupa condus sau

dupa expunerea la soare 1n
parcare).

Bara de protectie

Nu utilizati produse de curatare
abrazive.

intretinerea zonelor de sub caroserie
Substantele corozive folosite la topirea
ghetii, zapezii si prafului se pot aduna
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sub caroserie. Neindepartarea acestora
va accelera coroziunea si rugina.

Clatiti zonele de sub caroserie ih mod
regulat, cu apa curatd. Curatati cu
atentie zonele predispuse sa colecteze
murdaria. Indepartati murdaria
acumulata Tn zonele mai greu accesibile
Tnainte de clatire cu apa.

Preveniti deteriorarea vopselei,
coroziunea caroseriei si a
componentelor (butucul rotii din otel,
etc.)

Daca vopseaua este zgariata, remediati
problema imediat.

Pentru a preveni corodarea jantelor,
indepartati orice murdarie.

Depozitati-le intr-un loc cu umiditate
scazuta.

in urmatoarele situatii, vehiculul trebuie
spalat imediat:

* Dupa ce ati condus pe malul marii.

e Dupa ce ati condus pe un drum
salino-alcalin.

e Daca pe suprafata caroseriei este
prezent gudron.

* Daca pe suprafata caroseriei sunt
prezente urme de insecte, excremente
de pasari.

* Dupad ce ati condus intr-o zona
contaminata cu funingine, fum, praf de
mind, pulbere de fier sau alte substante
chimice.

¢ Daca vehiculul se murdareste foarte
tare cu praf sau noroi.
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I Curéatarea si protejarea
interiorului vehiculului

* Indepartati murdéaria si praful folosind
un aspirator. Stergeti suprafetele murdare
Cu 0 carpa umezita in apa calduta.

¢ Daca murdaria nu poate fi indepartata,
stergeti cu o carpa moale umezita n
detergent neutru diluat.

* Stergeti bine excesul de apa si urmele
ramase de la detergent.

Curatarea mochetei

Pot fi utilizate o varietate de produse de
curatare cu spuma disponibile in comert.
Folositi un burete sau o perie pentru a
aplica spuma. Frecati in mod circular. Nu
folositi apa. Stergeti suprafata murdara si
Iasati-o sa se usuce. Pentru cele mai bune
rezultate, pastrati mocheta cat mai uscata
posibil.

Detergent

Nu utilizati ceara de lustruit sau agenti de
curatare pentru lustruire. in caz contrar,
suprafata vopsita a tabloului de bord sau

alte parti interioare pot fi deteriorate. Nu
utilizati detergenti care pot cauza
decolorarea, patarea sau deteriorarea
interiorului vehiculului:

e Parti ce nu includ scaunul:
substante organice precum benzen sau
benzina, solutii alcaline sau acide,
coloranti si inalbitori

e Scaune: solutii alcaline sau acide,
cum ar fi diluant, benzen si alcool

Preveniti deteriorarea suprafetelor
din piele
Respectati urmatoarele masuri de

precautie pentru a evita deteriorarea si
suprafetelor din piele:

* Indepartati imediat  praful sau
murdaria de pe suprafetele din piele.

* Nu expuneti vehiculul la lumina
directa a soarelui pentru o perioada
lunga de timp. Va rugam sa parcati
vehiculul Tntr-un loc umbrit, mai ales

n timpul verii.

* Nu asezati polietilend, produse din
plastic sau articole care contin ceara pe
ornamentele din piele, deoarece
acestea se pot lipi de suprafata din
piele daca interiorul vehiculului se
fncalzeste semnificativ.

/\ AVERTISMENT

* Nu varsati lichide 1in vehicul
deoarece acest lucru poate cauza
functionarea defectuoasa a
componentelor electrice etc. sau
poate duce la incendiu.

e Cand curatati interiorul
vehiculului (in special tabloul de
bord), nu utilizati ceard de lustruit
sau agenti de curatare pentru
lustruire. In caz contrar, panoul de
bord se poate reflecta inh parbriz,
obstructionand vederea soferului si
ducand la un accident, vatamari
grave sau chiar deces.
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7-2. intretinere

IAviz de intretinere

Existda doua tipuri de reparatii si
intretinere: una este intretinerea
normald, care poate fi efectuata de
catre clienti; cealaltd este intretinerea,
inspectia si reparatia regulata, care
trebuie realizatda de catre statia de
service autorizat Allview.

Pentru detalii despre metodele
regulate de Tintretinere, inspectie si
reparatie,  consultati ,intretinerea
regulatd” din aceasta sectiune.
Intretinerea regulatd va poate ajuta sa
gasiti si sa eliminati la timp potentialele
pericole, pentru a preveni defectiunile.
Intretinerea programata a vehiculului
dumneavoastra este esentiald. Va
rugam sa urmati cu strictete programul
de fintretinere din ,Manualul de
utilizare” pentru a efectua ntretinerea,
asigurandu-va ca vehiculul
dumneavoastra mentine cele mai bune
performante si conditii de functionare,

prelungind astfel in mod eficient durata
de viata a vehiculului.

Va rugam sa utilizati uleiul recomandat
de Visual EV Distribution, altfel vehiculul
poate fi deteriorat.

Statia de service este echipatd cu
instrumente avansate de Tintretinere,
echipamente si piese de schimb
originale, necesare pentru a asigura
intretinerea si service-ul vehiculului
dumneavoastra. Personalul de service
post-vanzare a primit instruire
profesionald Th management si tehnica
pentru a asigura finalizarea rapida si
eficientd a lucrarilor de intretinere si
reparare a vehiculului, si pentru a se
asigura ca vehiculul dumneavoastra are
intotdeauna cele mai bune performante
tehnice.

Furtunurile folosite pentru sistemele de
frAnare etc., trebuie inspectate de
profesionisti in strictd conformitate cu
programul de intretinere. Furtunurile se
vor deteriora odatd cu cresterea
vechimii, ducand la umflare sau uzura.

Prin  urmare, daca furtunul este
deteriorat va rugdm sa contactati
imediat un service autorizat Allview
pentru inlocuire.

Vehiculul dumneavoastra are
nevoie de reparatii?

Fiti atenti la schimbarile in performanta
si sunetul vehiculului, precum si la
modificarile vizuale care indica ca
vehiculul dumneavoastra are nevoie de
reparati. Urmatoarele sunt céateva
dintre semnele importante:

Pierdere semnificativa de putere
Zgomot anormal

Scurgeri de lichid din partea de jos
a vehiculului (cu toate acestea, este
normal ca sistemele de aer conditionat
sa picure apa dupa utilizare)

* Anvelope deformate, zgomot
excesiv al anvelopelor la viraje, uzura
neuniforma a anvelopelor

* Vehiculul trage intr-o parte cénd
conduceti drept pe un drum plan

» Zgomot anormal legat de suspensie
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+ Pierderea eficientei franei, pedala de
frina moale, pedala aproape atinge
podeaua, tragerea Tintr-o parte la
franare.

Daca observati oricare dintre semnele
de mai sus, va rugam sa duceti vehiculul
la statia service autorizata Allview cét
mai curénd posibil.

/\ AVERTISMENT

Daca vehiculul nu este intretinut
corespunzator, acest lucru poate
cauza daune majore vehiculului Si
poate duce la vatamari grave sau
chiar deces.

simpla. Trebuie remarcat faptul ca
unele lucrari de intretinere necesita
instrumente si expertize speciale.
Aceste intretineri sunt cel mai bine
efectuate de catre tehnicieni calificati.
Chiar daca aveti o experientd bogata
in intretinere, va recomandam sa
mergeti la un service autorizat Allview
pentru  reparatie si  intretinere
standardizata. Personalul calificat va
inregistra informatiile de intretinere ale
masinii dumneavoastra si va va ajuta
sa solicitati intretinerea n garantie.

/\ AVERTISMENT

PRECAUTIE

7-3. intretinere normal3

l intretinere uzuald

Intretinerea multor articole nu este
complicata. Atata timp cét utilizatorul
are putine cunostinte mecanice si
cateva instrumente de baza ale
vehiculului, Tntretinerea  poate fi
efectuata de utilizator. Aceasta sectiune
va explica pe scurt modul n care
utilizatorii pot efectua intretinerea

* Verificati daca au ramas unelte
sau alte materiale in compartimentul
frontal inainte de a inchide capacul
acestuia.

* Adaugati corect lichidele pana la
nivelul corespunzator. Daca orice
lichid ajunge pe caroseria
vehiculului, asigurati-va ca 1l stergeti
imediat cu o carpa umeda, evitand
deteriorarea suprafetei vopsite.

Pentru a evita ranirea grava sau chiar
decesul atunci cand lucrati la capacul
compartimentului ~ frontal, respectati
urmatoarele masuri de precautie.

* Tineti mainile, hainele si uneltele
departe de ventilatoarele in miscare.

e Nu fumati, nu provocati scantei si nu
aduceti flacara deschisa in apropierea
bateriei de 12 V. Gazul degajat din
bateria de 12 V este inflamabil.

 Fiti precauti cand lucrati la bateria de
12 V. Bateria contine acid sulfuric;
acesta este otravitor si coroziv.

* Nu atingeti, dezasamblati,
indepartati sau fnlocuiti niciodata
piesele de Tnalta tensiune, cablurile sau
conectorii  acestora.  Nerespectarea
acestui lucru poate cauza arsuri grave
si electrocutari, care pot duce mai
departe la raniri grave sau chiar deces.

* Purtati ochelari de protectie pentru a
proteja ochii de corpuri straine, lichide
pulverizate, etc.
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IVerificarea nivelului lichidului
de frana

S3IOM.6401
Nivelul lichidului de frana trebuie sa fie
intre marcajele MIN si MAX. Daca
nivelul este la sau sub marcajul MIN,
adaugati lichid de frana.
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PRECAUTIE

/\ AVERTISMENT

* Deoarece lichidul de frana are o
capacitate mare de absorbtie a apei,
nu lasati capacul rezervorului de
lichid de frana deschis pentru o
perioada lunga de timp.

e Numai lichidul de fréana
recomandat de Visual EV
Distribution poate fi folosit. In caz
contrar, toate pierderile directe sau
indirecte sunt pe riscul propriu al
clientului.

* Daca lichidul de frana stropeste
suprafata vopsitd a caroseriei
vehiculului, asigurati-va ca o curatati
cu un burete umed sau o spalati cu
apa pentru a evita corodarea
pieselor sau a suprafetei vopsite.

e Va rugam sa utilizati lichid de
frana DOT4 de aceeasi marca Si
specificatii, altfel lichidul poate fi
deteriorat.

Nu lasati niciodata lichidul de frana
sa intre in contact cu pielea sau cu
ochii. Daca lichidul de frana va
stropeste Tn ochi sau pe piele, clatiti
imediat zona cu o cantitate mare de
apa. Obtineti imediat asistenta
medicala de urgentd daca este
necesar.
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I Verificarea anvelopelor

Verificati starea anvelopelor inainte de
a conduce si verificati presiunea in
anvelope cel putin o data pe luna.

S30M-6040

Verificati banda de rulare a anvelopei
dupa semnul de uzurd a benzii de
rulare. Cand uzura benzii de rulare
atinge limita, banda de rulare va fi in
acelasi plan cu banda de uzura. Acest
lucru indica faptul ca performanta si
siguranta anvelopei scad serios iar
nlocuirea este necesara.

S30M-6042

Pentru a egaliza uzura anvelopei si
pentru ai prelungi durata de viata, se
recomanda sa efectuati o rotatie a
anvelopei la fiecare 12 luni sau la
10.000 km (oricare survine mai ntai).

Céand sa inlocuiti anvelopa
In  urmatoarele situatii,
trebuie Tnlocuita:

* Anvelopa prezintda semne de uzura
ale benzii de rulare.

« Céand anvelopa are deteriorari
precum taieturi, rupturi, fisuri adanci,

anvelopa

umflaturi care indica deteriorarea in
interiorul anvelopei.

Respectati urmatoarele masuri de
precautie. Nerespectarea acestora
poate duce la un accident, provocand
vatamari grave sau deces:

* Nu folositi anvelope care au fost
folosite pe alt vehicul.

*  Nu amestecati anvelope cu grad de
uzura diferit al benzii de rulare.

* Nu folositi anvelope daca nu stiti
cum au fost utilizate anterior.

* Nu amestecati anvelopele de la
diferiti producatori, diferite modele sau
modele diferite de benzi de rulare.

* Nu amestecati anvelope construite
diferit (cum ar fi anvelopele cu centura
radiala sau anvelope cu straturi).
Asigurati-va ca pastrati presiunea
adecvatd n anvelope. In caz contrar,
pot aparea urmatoarele conditii ce pot
duce la vatamari grave sau deces:

» Uzura excesiva.

* Manevrare slaba.
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e Uzura neuniforma.

» Etansarea slabd a anvelopei.

* Deformarea jantelor sau
dezlipirea anvelopelor de pe ele.

* Posibilitatea unei explozii
cauzate de anvelopele
supraincalzite.

* O probabilitate mai mare de
deteriorare a anvelopelor cauzata
de conditiile proaste ale drumului.

PRECAUTIE

@ PROTECTIA MEDIULUI

Nu aruncati niciodata o
anvelopa utilizatd. Anvelopele
utilizate trebuie sa fie manipulate
conform reglementarilor locale
privind protectia mediului.
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e Este normal ca presiunea in
anvelope sa creasca dupa ce ati
condus o0 anumita perioada de timp.

» Daca anvelopa trebuie umflata
frecvent, vad rugdm s& mergeti la o
statie locala de service pentru
inspectie si reparatie cat mai curand
posibil.

e Sistemul de monitorizare a
presiunii in anvelope poate recunoaste
presiunea in anvelope si poate citi
valoarea presiunii in anvelope.

* Daca apar pierderi de aer in timpul
condusului, nu continuati s& conduceti.
Condusul chiar si pe distante scurte
poate deteriora anvelopele.

* Asigurati-va ca instalati corect
capacele supapelor anvelopei. in caz
contrar, murdaria ar putea patrunde n
interiorul supapei si poate cauza
blocarea acesteia. Daca se pierd
capacele, instalati altele noi cat mai
curand posibil.

IVerificarea bateriei de 12 V
Verificati si asigurati-va ca bornele
bateriei nu sunt corodate si ca nu
existd conexiuni slabite, fisuri externe
sau cleme de fixare slabite.

Produse chimice in baterie

Bateria de 12 V contine acid sulfuric
otravitor si coroziv si poate produce
vapori care sunt inflamabili. Pentru a
reduce riscul de vatamare grava sau
chiar de deces, respectati urmatoarele
masuri de precautie atunci cand lucrati
la sau Tn apropierea bateriei de 12 V:

* Nu provocati scéntei atingand
bornele bateriei cu unelte.

* Nu fumati si nu apropiati flacara
deschisa de baterie.

+ Evitati contactul cu ochii, pielea si
hainele.

* Nu inhalati sau inghititi niciodata
electroliti.

* Purtati ochelari de protectie atunci
cand lucrati in apropierea bateriei.

+ Tineti copiii departe de baterie.
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/N AVERTISMENT

PRECAUTIE

PRECAUTIE

Incércati intotdeauna bateria intr-o
zona deschisa. Nu incarcati bateria
intr-un garaj sau intr-o Tncapere
inchisa unde nu existd ventilatie
suficienta.

PRECAUTIE

Nu reincarcati niciodata bateria de
12 V dupa pornirea vehiculului. De

* Nu adaugati niciodata antigel in
lichidul de spalare a parbrizului,
deoarece antigelul va deteriora
suprafata vopsita a caroseriei.

* Nu folositi lichid de spalare de
vara cand temperatura este sub 0.
In caz contrar, instalatia de spalare
se poate deteriorara.

* Nu folositi lamele stergatoarelor
pentru a indeparta gheata de pe
parbriz.

e Cand exista fisuri pe parbriz
cauzate de pietris/pietre, va rugam
sa le remediati in timp util.

e In timpul iemii, asigurati-va ca
stergatoarele nu sunt inghetate pe
parbriz Thainte de a le utiliza, pentru

i i-va c3 iti - < a evita deteriorarea  lamelor
asemenea, asigurafi-va | ca opfif IVenﬂcareaIameIor stergitoarelor -
toate accesoriile. stergatoarelor.
Verificat ) | ) e Grasimile, siliconul Si
ifi ichi i a erificati rugozitatea amei o .
IVerlflca.rea IFCh'dUIu' de spalare teradh ’ | g 9 B . - combustibilii pot cauza functionarea
stergatoarelor; daca este prea durg, “
a parbrizului lerg B P : necorespunzatoare a lamelor
lama stergatoarelor nu va functiona « . <
’ ’ stergatoarelor si se recomanda

Daca nu este pulverizat lichid de
spalare, opriti functionarea
stergatoarelor si verificati daca este
necesar sa adaugati lichid de spalare.
Daca problema nu se remediaza dupa
adaugarea lichidului de spalare, va
rugdm sa contactati statia service
autorizat Allview, pentru inspectie si
reparatie.

eficient. N .
curatarea lamelor stergatoarelor cu

lichid de spalare.
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intretinerea lamelor stergatoarelor

* Nu utiizati jet de apa de mare
presiune pentru a spala direct lamelele
stergatoarelor in timp ce spalati vehiculul,
altfel lamelele stergatoarelor s-ar putea
deforma.

* Pentru a preveni formarea
neomogenitatilor optice, se recomanda
curatarea lamelor stergatoarelor folosind
detergent pentru sticla, Th mod regulat, o
data pe saptamana.

* Aplicati apa curata pentru a clati
parbrizul si lamele dupa spalarea
autovehiculului.

* Nu actionati lamelele stergatoarelor
atunci cand parbrizul este uscat. Acest
lucru poate zgaria sticla, ducand la
deteriorarea permanenta a lamelor
stergatoarelor.

* Nu curatati parbrizul cu combustibil,
diluant de vopsea sau lichid similar care
poate deteriora lamele stergatoarelor.

* Evitati utilizarea protectiei pentru
sticla
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si a protectiei pentru apa pe parbrizele
din fata. Stratul protector va cadea lent
dupa utilizare, rezultdtnd o stergere
neuniforma a parbrizului si un zgomot
anormal al stergatoarelor.

e Cand suprafata parbrizului este
inghetatd sau cand pe suprafata
parbrizului se afla pamant uscat,
insecte, autocolante sau alte particule
solide, curatati-le cu o carpa umeda. Nu
folositi o carpa uscatd si nu le
indepartati direct cu lamele
stergatoarelor, altfel se va deteriora atat
parbrizul cat si lamelele stergatoarelor.

Utilizarea stergatoarelor

* Nu balansati manual bratul
stergator, altfel stergatorul se poate
deteriora.

e Cand exista zapada, frunze, ramuri
si alte obiecte, acestea trebuie curatate
Tnainte de a actiona stergatorul.

e Lichidul de spalat trebuie adaugat
la timp si nu poate fi inlocuit cu apa de
la robinet.

e Pe vreme rece, verificati
Tntotdeauna daca lamelele
stergatoarelor sunt inghetate.

Dezghetati-le intotdeauna fnainte de
utilizare.  Utilizati  dispozitivul  de
incalzire si ventilatie cu aer conditionat
pentru a le incalzi.

* Nu turnati apa fierbinte direct pe
lame, altfel, parbrizul se poate sparge
sau lamele stergatoarelor se pot
deforma.
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7-4. Intretinere periodica
IReguIi de intretinere periodica

Toate aspectele specificate Tn acest
capitol se aplica vehiculelor n perioada
de garantie. Pentru vehiculele care
depasesc perioada de garantie, sunt
doar sugestii sau referinte.

1. Reviziile se fac la un interval de 12
luni sau 15.000 km (oricare survine mai
intéi). Depasirea oricaror conditii de
timp si kilometraj va duce la pierderea
garantiei. Orice costuri legate de
revizie, vor fi suportate de utilizator.

2.  Recomandam utilizatorilor sa
efectueze fiecare intretinere in service-
urile autorizate Allview. Dupa
finalizarea  fintretinerii, ,Fisa de
evidenta a intretinerii” va fi completata
de catre service.

3. Pentru problemele de calitate
constatate la inspectile n timpul
operatiunii de intretinere, urmati
specificatiile serviciului de garantare a
calitatii.

4. Lista de specificatii de intretinere
include data si kilometrajul fiecarei
lucrari de Tntretinere. Tn  cadrul
garantiei, vehiculul trebuie intretinut la
statia locala de service, conform datei
specificate in lista cu specificatiile de
intretinere. Dupa perioada de garantie,
se recomanda sa mergeti tot la o
statie locala de service autorizata
Allview pentru a efectua intretinerea

corespunzatoare, conform datei si
intervalelor de kilometraj (sau mai
devreme, dupa caz) din lista de

specificatii de intretinere.
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I Lista cu specificatii pentru intretinere uzuala

1. Prima intretinere: Ar trebui s fie efectuata in termen de 12 luni sau 15.000 km de la cumpérare, oricare dintre cele 2 survine

primul; Tnlocuiti uleiul cutiei de viteza la prima intretinere.

2. Cerinte de intretinere regulata: Dupa prima intretinere, intervalul de intretinere ulterioara este la fiecare 12 luni sau la

fiecare 15.000 km, oricare dintre acestea survine primul.

3. Lista cu specificatiile pentru intretinere normal&: atunci cand vehiculul este condus intr-un mediu cu drumuri plate si putin
praf, acesta trebuie intretinut in conformitate cu cerintele din lista cu specificatiile de intretinere normald, sau mai devreme,
daca este necesar. Specificatiile pentru inlocuirea si intretinerea componentelor sunt prezentate Th urmatorul tabel:

Lista cu specificatii pentru intretinere uzuala

Interval Timp (luni) 12 | 24 36 48 60 72 84 96 | 108 | 120
Categorie : x 1,000 km
articole _ _ 15| 30 | 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150
(kilometri)
. Ulei cutia de viteza R R R R R R
Inlocuire si
revizie Lichid de frana I | R I | R I

directie

Lubrifiere capac al coloanei de

balama si opritor

Lubrifiere incuietoare usi,
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Lista cu specificatii pentru intretinere uzuala

Timp (luni) 12 24 36 48 60 72 84 96 108 | 120
Interval

articole x 1,000 km
(kilometri)

Categorie
15| 30 45 60 75 90 | 105 | 120 | 135 | 150

Starea aspectului cutiei bateriei, a
conectorului si a protectorului | | | | | | | |
acesteia

Cablajul de inalta tensiune si starea

de conectare a fiecarei componente de|
Verificarea nalta tensiune, a motorului si a
cablajului de control de joasa tensiune

bateriei, - J
. .| acontrolerului motorului
motorului si
sistemului | Aspectul, conectorul si starea de
electronic de | r5cire a dispozitivului 3-in-unu de la
control bord (inc&rc&tor, convertor DCDC, I I ' ! ! ' ' '

cutie de distributie)
Parametrii sistemului de
asamblare a bateriei

Sistemul de control al vehiculului | | | | | | I I | |
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7. INTRETINERE

Lista cu specificatii pentru intretinere uzuala

Timp (luni) 12| 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120
Interval
Categorie .
9 articole x_1,ooo !(m 15| 30 | 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150
(kilometri)

Cuplul de fixare a sasiului | | I | I I I | | I

Verificare Inspectia franelor: tevi, furtunuri si
sasiu si componente aferente sistemului de : : ! : : ! ! : : :
frana franare

Sistemul de directie, articulatiile si

suspensia ! ! I : : : !
Verificarea Anvelope: adancimea benzii de
pieselor rulare, cuplul piulitei, presiunea Tn : : : : : : : !

consumabile |anvelope™

Sistem de lumini, claxon, stergéator | | I I | | |

Explicatia simbolurilor din tabel:

| - Verificati aceste articole si componentele aferente acestora. Corectati, strangeti, curatati, completati, reglati sau
inlocuiti dacéa este necesar.

R - Tnlocuire sau schimbare.

*1 Daca este necesar, efectuati alinierea sau echilibrarea dinamica a rotilor.
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7. INTRETINERE

Elementele din programul de intretinere trebuie inlocuite mai des decét intervalele recomandate dacé vehiculul este supus
urmatoarelor conditii severe.

» Folositi frecvent franele si frna de urgenta.

» Accelerare, decelerare sau conducere rapida, frecvent.

* Conduceti adesea in conditii in care temperatura exterioara este sub 0°C sau peste 35°C.

* Conduceti adesea pe drumuri cu praf, zone deluroase sau muntoase.

= Vehicule utilizate Th scopuri speciale, taxiuri, inchirieri sau alte operatiuni de acest gen.

Lista specificatiilor de intretinere neregulata
Avrticole de intretinere neregulata Interval neregulat de inlocuire

Anvelope Tnlocuiti intre ele, la fiecare 12 luni sau la fiecare 10.000 km sau mai devreme, daca
este necesar

Ulei pentru cutia de viteza Inlocuiti la fiecare 12 luni sau la fiecare 15.000 km sau mai devreme, daca este
necesar

Lichid de frana Inlocuiti la fiecare 24 luni sau la fiecare 30.000 km sau mai devreme, daca este
necesar

Alte tipuri de articole din lista normala | Conform listei de intretinere normala, intervalul de intretinere va fi injumatatit sau

de intretinere bazat pe Tnjumatatire. Dupa caz, intretinerea va fi efecuatd mai devreme.

Pentru detalii despre fisa de intretinere, inregistrarea inlocuirii grupului de instrumente si inregistrarea modificarilor proprietarului,
va rugam sa consultati anexa acestui manual.
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8. SPECIFICATII

8-1. Locatia etichetei
Numarul de identificare a
vehiculului (VIN)

Numarul de identificare a vehiculului
(VIN) pe vehiculul real

i

S30M-T010

106

Bl Eticheta cu numarul de identificare a

vehiculului este situatd Tn partea stanga
sus a panoului de instrumente din partea
soferului si poate fi vazuta din exterior prin
parbrizul din fata.

H Numarul de identificare al vehiculului
este gravat pe podea sub scaunul
pasagerului. Poate fi vizualizat dupa ce
ridicati mocheta decupata cu VIN.

PRECAUTIE
Este interzisa acoperirea, vopsirea,
sudarea, taierea, gaurirea  sau

indepartarea numarului de identificare a
vehiculului (VIN) si a zonelor din jurul
acestuia.

Placuta cu numele
producatorului

=0

S30M-7020

Eticheta vehiculului se afla pe panoul
exterior din partea dreapta, asa cum
se arata in ilustratie.

Continutul placutei de identificare
include: numele companiei, codul de
identificare a vehiculului (VIN), marca,

modelul vehiculului, modelul
motorului, puterea  maxima a
motorului, puterea nominala, modelul
bateriei, tensiunea nominala a
bateriei, capacitatea nominala a
bateriei, greutatea  proprie  a

vehiculului, numarul de pasageri ,
greutatea totalda maxima admis3,
informatii despre data fabricatiei.




8. SPECIFICATII

I Motor

S30M-7030

Placuta de identificare a motorului este
lipita pe suprafata superioara a acestuia;
placuta de identificare include: model,
numar de faze, tensiune nominala de
functionare, grad IP, viteza de varf,
putere nominald, putere de varf, cuplu
nominal, cuplu de varf, metoda de racire,
nivelul de izolare, sarcina, numele
companiei producatoare, etc.

;

S30M-7040

Modelul si numarul de serie al motorului
sunt gravate pe partea de jos a
acestuia (care poate fi vazuta dupa
ridicarea vehiculului).

I Fereastra pentru
semnal RF

8

SIOM.TOSD

Fereastra pentru semnal RF, este
situata n partea interioara a parbrizului
si in partea dreapta din spatele oglinzii
retrovizoare interioare. Aceasta
fereastra nu contine ioni de metal si are
rolul de a lasa libera trecerea
semnalului RF in cazul instalarii de
etichete de identificare electronica a
automobilelor (etichete de parcare sau
taxare automata).
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8. SPECIFICATII

8-2. Specificatiile vehiculului

IDimensiuniIe vehiculului

Lungime

3162
(mm)
Dimensiune totala Latime (mm) 1498
Tnaltime 1585
(mm)
Ampatamentul (mm) 2050
Fata (mm) 1290
Ecartament
Spate (mm) 1290
Fata (mm) 579
Consola Spate (mm) -

IGreutatea vehiculului

Model vehicul

Allview CityZEN

Greutatea proprie a vehiculului (kg)

720 cu acumulator / 570 cu acumulator (in functie de model)

. N Axa fata (kg)
Sarcina pe axa

391

neincarcat Axa spate (kg)

329
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8. SPECIFICATII

Axa fata (kg) 551
Sarcina pe axa incarcat Axa spate (kg) 289
Greutate totala maxima admisa (kg) 1040
Capacitate pasageri (inclusiv sofer) 2 /4 (in functie de model)

I Performanta si autonomia vehiculului

Autonomie (km) la viteza 170/ 220 km (in functie de capacitatea bateriei)
constanta (60km/h)

Viteza maxima a vehiculului 90

(km/h)

Garda la sol 135

Diametrul minim de rotire (m) 85

Unghi de apropiere fata (°) 29

Unghi de apropiere spate (°) 41

Panta maxima (%) 17

ITransmisie

| Transmisie Tractiune spate
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8. SPECIFICATII

I Motor

Model

TZ160X020

Tip

Motor sincron cu magnet permanent

Metoda de racire

Racire naturala cu aer

Putere nominala (kW) 13
Putere maxima (kW) 20
Tensiune nominala (V) 96
Cuplu maxim (Nm) 85
Rotatii pe minut (RPM) 7500
IAIimentare baterie
Modelul vehiculului BAW7000UL46BEV
Tip Baterie litiu cu fosfat de fier (BMS)
Tensiunea nominala a pachetului de baterii (V) 102.4
Capacitatea nominala a pachetului de baterii 13.7

(KWh)
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8. SPECIFICATII

Iincércare 31n 1labord

Gama de tensiune de intrare

150 - 264
AC (Vac)
Curent de intrare AC (A) <96
Eficienta > 93%
OBC
Factor de putere >0.98
Tensiune nominala de iesire 96
(Vdc)
Putere nominala de iesire (Kw) 2
Gama tensiunii de functionare 65 - 144
(V)
Putere nominala 800W@25°C
Curentul total de iesire, maxim
’ 60+ 2
DCDC (A)
Tensiune de incarcare (V) 13.8+0.3
Tensiune de iesire (V) >12
Eficientd maxima >91%

ISistemuI de suspensii

Suspensie fata

Suspensie independenta de tip Macpherson

Suspensie spate

Suspensie neindependenta cu trei legaturi
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8. SPECIFICATII

I Sistemul de franare

frana

Gama rezonabila de deplasare libera a pedalei de

Mai putin de 20 mm

Gama rezonabila de utilizare pentru perechea
de frictiune a franei

Grosimea materialului de frecare este de 7,5 mm, se inlocuieste dupa
uzura de 5,5 mm. Grosimea initiala a discului de frana este de 8 mm, se
inlocuieste dupa uzura de 1 mm pe o parte

J Lichide
Articole Specificatji Capacitate

Lichid de frana DOT4 046 +0.01L
GL-5 85W-90 (tipl de ulei transmisie, de

Ulei transmisie axa spate vara, pentru zonele calde si moderate) 0.8+£0.05L
GL-5 80W-90 (tip de ulei transmisie, de
iarna, pentru zonele reci)

Agent frigorific A/C R-134a 375¢g

I Geometria rotilor

Unghiul de convergenta 0°- 10’
Roata fata  |Cambrare 0.38° + 45'
nclinatie stift 11.2°+1°
Unghiul de cadere 2.8° £ 45
Unghiul de convergenta 0°+10'
Roata spate T 0° +05°
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8. SPECIFICATII

I Roata si anvelopa

Model anvelopa 155/65 R13
Presiune de umflare a Roata fata 250 + 20
anvelopelor la rece Roata spate 250+ 20
(kPa) (incarcat
complet)

Cerinte privind echilibrul dinamic al rotilor

Dezechilibru dinamic < 10g

I Baterie

| Model baterie

12V 36Ah

I Sistem de directie

Tipul sistemului de directie

Tip cremaliera si pinion,
asistata electric
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8. SPECIFICATII

I Specificatiile becurilor

Denumire Tipla / Model Puterea becului
Faruri H7 55 W
Lumina de zi LED 0.5W x 28
Lumina de pozitie LED 0.2Wx8
Semnalizare laterala WY5W 5w
Lumina de ceata spate LED 05Wx38
Lumina de frana LED 05Wx6
A treia lampa de frana P21W 21W
Lumina de semnalizare LED 0.5Wx 14
fata
Lumina de semnalizare PY21W 21W
spate
Lumina pentru placuta LED 1.2w
de inmatriculare
Plafoniera C5W 5w
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8. SPECIFICATII
Tablou sigurante

[ 1I

RRY01
Reserved

RRYDS
Hom Relay

RRY09
Inner Circulation
Relay

RRYD2
Reserved

RRY10
Outer Circulation
Relay

RRY11
Daytime Running
Light Relay LH

RRY03

RRY12
Daytime Running
Light Relay RH

— — — — — ) — — —

RRYD4
Vacuum Pump Relay

A\

115




8. SPECIFICATII

Tablou sigurante

Description of Instrument Panel F/R Box

Name Load Function

RFO4 10A BMS

RF09 10A MCU

RF15 25A Low Beam LightTurn Light/Door Lock/Hom

RF24 10A Dual Display

RF20 25A ABS

RF14 15A Wiper Motor

RF13 10A OBD/Map Light

RF16 IEA Eclﬁ hﬁgbli E;IEP Beam Light/Back-up Light/Brake Light/Daytime

RF25 10A VCU

RF26 10A Three-in-one

RF06 50A IGN SW

RF19 30A ABS Power

RF10 20A Blower Inner/Outer Circulation

RF23 25A Cooling Fan

RF17 25A Front Door Window Motor

RF22 30A Brake Pump

RF21 10A VCUBMS/BCM

RFE11 10A Dual Display/Power Rear View Mirror/A/C Wire Hamess Power
Supply/Spiral Cable

RF12 20A Cigarette Lighter

RF16 10A ACU

RF08 10A ABS/EPS/NVCU/Pedestrian Reminder/BCM

RFO7 10A Brake SW/Shift SW/Glass Regulator SW/Temp Control SW
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